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Please read the user guide carefully before
using this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user
guide carefully before using the product for both your safety and interest.

XGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property
or other loss caused due to failure to operate this product according to the
instructions or precautions in this user guide.

About this user guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.
The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their
respective owners. The content in the user guide may differ from the product.

Google TV and Google Cast are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of
services varies by country and language.

HDMI High-Definition Multimedia interface and the HDMI Logo are
Homi trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of

pe DOIby Audio Dolby Laboratories.

*Model: WKO8K
* XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.
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Getting Started
@ Device on/off

0@ (@ Infrared receiver area
When using the mini remote
control, ensure it is aimed at
the infrared receiver area.

In the power-on state, press and
hold the power button to shut it
down.

(® Connect the power cable
and wait for the indicator
light to go out.

(© Pullupthe projector to tumnit
on.

(@ Rotate the projector. The
projector enters viewing
mode.

@ Remote Control Pairing

Position the remote control within 10cm
of the device, press” ° "and" 0 :
simultaneously. An indicator light will
begin flashing as the remote control
enters pairing mode. Release the
buttons when the flashing begins. After
hearing a "ding” sound, the connection
is successful.

If pairing fails, wait 30 seconds and
repeat the steps above.

2(0)

Functions Description of Remote Control

You can use the focus key on the remote to focus. Press it for auto
focus. Press and hold it for manual focus, and use the left and right
keys to manually adjust the focus.

( 1@

System Upgrade

Online upgrade
The online upgrade can be performed through system settings.

Note:The online upgrade can be made through system settings o

* Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.
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© Ambient Light Mode

-

Pair with a mobile phone via Bluetooth for music playback, or use
the system's native app.

Activation method
Power off state (projector closed): Long-press the power button to
enter the Ambient Light Mode.

Control operations

Lighting mode switching method:

1. Press the @ button on the remote control to access Ambient
Light Settings.

2. For configuration, go to All setting > Projector > Ambient Light
Settings.

Play/Pause:

Press the @ button to toggle play/pause.

Track selection:

Use the @ @ buttons to skip tracks.

Light color change:

Press the @ @ button to switch lighting colors.
Volume control:

Adjust the volume with the @ @ buttons.

Important Precautions

Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the
light may be harmful to your eyes.

Do not block the device's air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues
and damage to the internal electronic components.

Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as doing
so may damage the lens. Please use an air blower to remove dust from the
lens instead.

Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other
liquid to prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the
device to rainwater, moisture, and mineral-containing liquids.

Keep the device, its components and accessories, out of the reach of
children.

Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

e Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so

will shorten the life of the device. Place and use the device inan
environment of 0-40°C.

Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or
microwave oven) for drying.

Do not squeeze the device or place nay obstructions above or behind it to
avoid damaging the device and blocking the light path.

Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the
internal circuit board.

Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue
occurs, please contact the after-sales service of XGIMI.

Do not repair any product on your own. If the device or any component
does not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely
manner or return the defective product to XGIMI for repair.

Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may
not be compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may
cause display or connection failures. Please use HDMI cables with good
radiation shielding.

As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2 I[EC
62471-5:2015

The bottom interface is designed for docking with stands and accessories
(XGIMT's original accessories are recommended).

Button cell replacement: Use a tool to unscrew the screw on the battery
compartment cover of the mini remote control, replace the button cell,
then close the cover and tighten the screw.”

USB type A output: DC 5V, 500mA max

Use only power supplies provided by XGIMI
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XGIMI MoGo 4 SN EE

ICID: 27045-WKO8K  Model: WKOBK
FCC ID: 2AFENWKOBK ¢ 5y0lies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

conformance with IEC 60825-1Ed. 3., as described in
* LASER Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019
1 Address: Building A4, No. 1129 Century City Road, New
and Hgn-uo'hdngm Chengdu, chlmow

[EC60825-1:2014  \fanyfactured: July2025

FCC Warning

The device meets the provisions of part 15 of the FCC Rules. The device
meets the following 2 conditions:

(1) The device will not cause harmful interference.

(2) The device must accept any interference received, including interference
that may result in unintended operations. The product’s user guide or
operating instructions must remind users that intentional or unintentional
modification and replacement of transmitters without explicit approval from
the responsible compliance party may prevent the user from operating the
device. If the user guide is provided in a form other than paper, such as,
provided in a computer disk or through the Internet, the information required
inthat section can be included in the user guide in the alternative form under
the premise that users have access to the alternative form.

For B-class digital or peripheral devices, instructions provided to users must
include the following or similar statements and be placed in a prominent place
of the user guide:

The device has been tested to meet the restrictions of part 15 of the FCC
Rules for B-class digital devices. These restrictions are aimed at providing the
effective prevention of harmful interference in a residential installation. If
installation and use are not performed according to the instructions, the
device will generate and radiate radio frequency energy, and may cause
harmful interference to radio communication. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If the device does
cause harmful interference to radio or television reception (determined by
stopping and starting the device), it is suggested that users attempt to
correct the interference through one or more of the following measures:

- Reposition the direction of the receiving antenna.

- Increase the distance between the device and the receiver.

- Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult distributors or experienced radio/television technicians to seek
help.

- This device is acting as a subordinate device and operating in the 2.4
GHz(2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) band or 5 GHz (5180-5.240 GHz,
5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz) band.
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IC Warning

This device complies with Industry Canada License-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference and

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

IC: 27045-WK08K
WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosures for
electrical and safety information before installing or operating the apparatus.

This warning only applies to remote controllers or portal device.

CAUTION:

. Risk of explosion exists if the battery is replaced with an incorrect battery
type.

Disposing of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting it can result in an explosion.

Leaving the battery in an extremely high temperature canresultinan
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Subjecting the battery to extremely low air pressure may resultinan
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
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PRODUIT LASER CONSOMMATEUR
EN50689:2021

IEC 60825-1:2014

CE Maintenance

1. This product shall only be connected to a USB
interface of version USB2.0.

2. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

3. EUT operating temperature range:0-40°C.

4. Adapter:

The plug considered as disconnect device of adapter.

Power supply and ADP (rating):
Input: AC 100V-240V, 50/60 Hz, 1.8A Max
Input: AC 200V-240V, 50-60 Hz, 1.5A Max
Output: DC 20.0V, 3.25A

5. The device complies with RF specifications when it is
used at a distance of 20 cm away from your body.

6. To prevent possible damage to hearing, do not listen
at high volume levels for long periods.

Declaration of Compliance

XGIMI Technology Co., Ltd. hereby declares
that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

This product is allowed to be used in the EU
member states outlined to the right.
Operations in the 515-5.25 GHz band are
restricted to indoor usage only.

This frequency applies to member states or
geographical areas within member states
where restrictions on putting into service or
requirements for authorization of use exist.

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K

]

V2N
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Radiation Exposure Statement

For remote control, this device complies with FCC and IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

The transmitter must not be placed or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.

For the LED projector, the device meets FCC and IC radiation exposure limits
specified for uncontrolled environments. In the installation and operation of
the device, the distance between the transmitter and a human body should
be at least 20 cm.

Wi-Fi (5 GHz band) Warning:

High-gain directional antennas apply only to the fixed peer-to-peer
networking.

Do not place the device near radar systems.

Frequencyband:5150-5250 MHz: indoor use: Inside buildings only.
installations and use inside road vehicles and train carriages are not
permitted. Limited outdoor use: If used outdoors, equipment shall not be
attached to a fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed
infrastructure or a fixed outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems
(UAS) is limited to within the 5170 - 5250 MHz band.
Frequencyband:5250-5350 MHz: Indoor use: inside buildings only.
installations and use in road vehicles trains and aircraft are not permitted.
Outdoor use is not permitted.

This frequency applies to member states or geographical areas within
member states where restrictions on use or authorization requirements exist.

Alternative Product Marking

Complies with 21 CFR 104010 and 1040.11 except for conformance with I[EC
60825-1Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

VCSEL

Max power: 0.39mW
Emitted wavelength: 940nm
Name and publication date of the standard: IEC 60825-1:2014

Disposal instructions for used products:
(é% This product is designed and manufactured with high

quality materials and components that are recyclable.

E This symbol on the product indicates that the product is

protected under the Directive 2012/19/EU
—

*Only use attachments and accessories specified or provided by the manufacturer
(such as the dedicated power supply adapter).
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« INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

o DEATH or serious injury can occur ifingested.

» Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burnsinaslittleas 2 hours.

e KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

+ Seekimmediate medical attention if a battery is suspected to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

/A - Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

A - This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours
and can lead to death.

A\ - Keep new and used batteries away from children.

A - If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

A - If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.
Even used batteries may cause severe injury or death.

Callalocal poison control center for treatment information.

the compatible battery type: CR2032

the nominal battery voltage: 3.0V

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 45°C or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and -).

Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.

Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended period of time according to local regulations.

Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.



Die Bedienungsanleitung vor der Verwendung dieses Produkts bitte sorgfaltig durchlesen.

Vielen Dank fur Ihren Kauf und die Nutzung von XGIMI Produkten. Zu Ihrer Sicherheit und in Inrem eigenen Interesse sollten Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

XGIMI Ubernimmt keine Haftung fUr Personenschéden, Sachschéden oder sonstige Verluste, die durch eine nicht den Bedienungsanleitung oder den
angegebenen VorsichtsmaBnahmen entsprechende Verwendung dieses Produkts verursacht werden.

Uber diese Bedienungsanleitung

Das Copyright der Bedienungsanleitung ist Eigentum von XGIMI.

Die in der Bedienungsanleitung erwahnten Marken und Namen gehoren den jeweiligen Rechteinhabern. Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom
Produkt abweichen.

Google TV und Google Cast sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Lé&ndern nicht verflgbar. Die
VerfUgbarkeit der Dienste ist je nach Land und Sprache unterschiedlich.

HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo
Homi® sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von
P€Dolby Audio Dolby Laboratories

*Modell: WKO8K
* XGIMI Technology behélt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung
auszulegen und zu éandern.
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UBERBLICK
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Erste Schritte
@ Geratein/aus

G

® Infrarot-Empfangsbereich
Achten Sie bei der
Verwendung der
Mini-Fernbedienung darauf,
dass sie auf den
Infrarot-Empfangsbereich
gerichtet ist.

@ Kopplung mit der Fernbedienung

Halten Sie im eingeschalteten
Zustand die Ein/Aus-Taste
gedruckt, um das Gerat
auszuschalten.

(b) Das Netzkabel anschlieen.

@ Den Projektor anheben, um
ihn einzuschalten.

Die Fernbedienung in einem Abstand

von 10 cm zum Geréat halten und @
gleichzeitig, @ "und. ) " driicken.

Eine Anzeigeleuchte beginnt zu blinken, )
wenn die Fernbedienung in den &

Kopplungsmodus wechselt. Die Tasten
loslassen, wenn das Blinken beginnt.
Der ,Ding"-Signalton zeigt an, dass die
Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.

Falls die Kopplung fehlschlagt,

30 Sekunden warten und dann die
obigen Schritte wiederholen.

Beschreibung der Funktionen auf der Fernbedienung

@ Den Projektor drehen.Der
Projektor wechseltin den
Anzeigemodus.

Zum Fokussieren konnen Sie die Fokus-Taste auf der Fernbedienung
verwenden. Die Taste fUr den Autofokus dricken. Die Taste gedrickt
halten, um den manuellen Fokus zu aktivieren. Die linke und rechte
Taste verwenden, um den Fokus manuell einzustellen.

System-Upgrade

Online-Upgrade
Das Online-Upgrade kann Uber die Systemeinstellungdurchgefuhrt
werden.

* Die aktuellen Systemfunktionen sind maBgebend, da sie kontinuierlich
aktualisiert werden.




@ Umgebungslicht-Modus

-

Koppeln Sie ein Mobiltelefon Uber Bluetooth fur die Musikwiedergabe.

Aktivierungsmethode

Ausgeschalteter Zustand (Projektor geschlossen): Durch langes
Drlcken der Ein/Aus-Taste gelangen Sie in den
Umgebungslicht-Modus.

Bedienvorgénge

Methode zum Umschalten des Beleuchtungsmodus:

1. Driicken Sie die @ Taste auf der Fernbedienung, um die
Umgebungslicht-Einstellungen aufzurufen.

2. Zur Konfiguration gehen Sie zu , Alle Einstellungen > Projektor >
Umgebungslicht-Einstellungen”.

Wiedergabe/Pause: Driicken Sie die @) Taste, um zwischen
Wiedergabe/Pause umzuschalten.

Titelauswahl: Verwenden Sie die Tasten @) @ zum Uberspringen von
Titeln.

Anderung der Lichtfarbe: Driicken Sie die Taste @ @, umdie
Lichtfarbe zu wechseln.

Lautstérkeregler: Stellen Sie die Lautstarke mit den Tasten @) @ ein.

Wichtige VorsichtsmaBnahmen

Nicht direkt in das Projektorobjektiv blicken oder das Objektiv nicht auf
sich selbst richten, da das Licht die Augen schadigen kann.

Nicht den Lufteinlass/-auslass am Gerét blockieren, um Probleme mit der
Wérmeableitung und Schéden an den internen elektronischen
Komponenten zu vermeiden.

Das Objektiv nicht mit Reinigungspapier, Tuchern oder anderen
Materialien abwischen, um Schaden an der Linse zu vermeiden. Bitte ein
Geblase verwenden, um Staub vom Objektiv zu entfernen.

Das Geréat nicht mit Reinigungschemikalien, Reinigungsmitteln oder
anderen FlUssigkeiten reinigen, damit die Platine nicht korrodiert. Das
Gerat nicht Regenwasser, Feuchtigkeit und FlUssigkeiten mit Mineralien
aussetzen.

Das Gerét, seine Komponenten und sein Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Sicherstellen, dass das Gerat in einer trockenen und beltfteten
Umgebung verwendet wird.

Das Geréat nicht unter extrem heien oder kalten Temperaturen lagern, da
dies die Lebensdauer des Geréats verkdrzen kann. Das Gerat in einer
Umgebung von 0 °C bis 40 °C aufstellen und nur dort verwenden.

Das Gerat zum Trocknen nicht in ein Heizgerat legen (z. B. einen Trockner
oder Mikrowellenherd).

Das Gerét nicht zusammendricken und keine Hindernisse Uber oder
hinter dem Gerét platzieren, um eine Beschadigung des Geréts und eine
Blockierung des Lichtwegs zu vermeiden.

Das Gerét nicht werfen, und unbedingt StéBe oder starke Vibrationen
vermeiden, um Schaden an der internen Platine zu vermeiden.

Nicht versuchen, das Geréat selbst auseinanderzunehmen und
zusammenzubauen. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst von XGIMI.

Kein Produkt selbst reparieren. Falls das Gerat oder eine Komponente
nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Kundendienst von XGIMI oder senden Sie es zur Reparatur an das Werk
zurdck.

Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel
und -Gerate moglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Die
Verwendung nicht zertifizierter HDMI-Kabel kann zu Anzeige- oder
Verbindungsfehlern fuhren. Bitte nur HDMI-Kabel mit guter
Strahlungsabschirmung verwenden.



Wie bei jeder hellen Lichtquelle auf keinen Fall direkt in den Strahl blicken,
RG2 IEC 62471-5:2015

Die untere Aufnahme ist fUr das Befestigen an Sténdern und Zubehor
vorgesehen (das Originalzubehdr von XGIMI wird empfohlen).

Ersetzen der Knopfzelle : Verwenden Sie ein Werkzeug, um die Schraube
am Batteriefachdeckel der Mini-Fernbedienung zu losen, ersetzen Sie die
Knopfzelle, schlieen Sie dann den Deckel und ziehen Sie die Schraube
fest.

USB-A-Ausgang: DC 5V, 500 mA max.

e Nurvon XGIMI bereitgestellte Netzteile verwenden.

B -

RG2

LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER
EN50689:2021

IEC 60825-1:2014

FCC-Warnung

Das Gerét erfullt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das
Gerét erfullt die folgenden 2 Bedingungen:

(1) Das Gerat verursacht keine schadlichen Stérungen.

(2) Das Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieBlich
Stérungen, die zu unbeabsichtigten Vorgéngen fhren kénnen. In der
Bedienungsanleitung oder in den Betriebsanweisungen muss der Benutzer
darauf hingewiesen werden, dass absichtliche oder unabsichtliche
Anderungen und der Austausch von Sendern ohne ausdriickliche
Genehmigung der fUr die Einhaltung der Vorschriften zusténdigen Stelle dazu
fUhren konnen, dass der Benutzer das Gerat nicht mehr betreiben darf. Falls
die Bedienungsanleitung in einer anderen Form als auf Papier bereitgestellt
wird, z. B. auf einer CD oder Uber das Internet, kdnnen die im Abschnitt
geforderten Informationen in der alternativen Formin die
Bedienungsanleitung aufgenommen werden, vorausgesetzt, die Benutzer
haben Zugriff auf dieses alternative Format.

Bei digitalen Geraten oder Peripheriegeréten der Klasse B mUssen die
Benutzern bereitgestellten Anleitungen an gut sichtbarer Stelle in der
Bedienungsanleitung folgende oder &hnliche Angaben enthalten:

Das Gerat wurde getestet, um die Einschrankungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften fur
digitale Geréate der Klasse B zu erflllen. Mit diesen Einschrénkungen sollen schédliche
Stérungen bei der Installation in Wohngebieten wirksam verhindert werden. Falls das Geréat
nicht gemas den Anweisungen installiert und verwendet wird, erzeugt und strahlt es
Funkfrequenzenergie ab und kann schadliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafUr, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn das Geréat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht (ermittelt durch An- und Ausschalten des Gerats), missen die
Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

- Das Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die an einem anderen Stromkreis
angeschlossen ist als der Empfénger.

- Wenden Sie sich an Handler oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

- Dieses Gerét fungiert als Sekundérgerét und funktioniert im 2,4-GHz-Bereich
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) oder 5-GHz-Band (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).



Warnung

Die Informationen auf dem AuBengehduseboden fUr elektrische und
sicherheitstechnische Informationen beachten, bevor Sie das Gerat
installieren oder betreiben.

Diese Warnung gilt nur fUr Fernbedienungen oder tragbare Geréate.

ACHTUNG!

. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird.

2. Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heien Ofen oder

mechanisches Zerdrlcken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer

Explosion fuhren.

Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen liegen

lassen, da dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren

Flussigkeiten oder Gasen fuhren kann.

4. Falls Batterien einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, kann

dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren FlUssigkeiten

oder Gasen fUhren.

I

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K

CE-Wartung

1. Dieses Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der
Version USB2.0 angeschlossen werden.
2. Der Adapter muss in der Nahe der Ausristung
installiert werden und leicht zuganglich sein.
3. EUT-Betriebstemperaturbereich: 0-40 °C.
4. Adapter: C E
Nur von XGIMI bereitgestellte Netzteile verwenden:
Der Stecker gilt als Trennvorrichtung des
Netzadapters.
Stromversorgung und ADP (Rating):
Eingang: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Eingang: AC 200 V-240V, 50/60 Hz, 1.5A Max
Ausgang: DC 20,0V, 325 A
5. Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn es
in einem Abstand von 20 cm von lhrem Korper @
verwendet wird.
6.Ummdgliche Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie
nicht Uber l&ngere Zeit mit hoher Lautstarke héren.

Konformitatserklarung

XGIMI Technology Co., Ltd.
erklart hiermit, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen

relevanten Bestimmungen der Richtlinie a8
2014/53/EU entspricht. R
Dieses Produkt darf in den EU-Mitgliedstaaten cz | o | o1
verwendet werden, die rechts aufgeflhrt sind. bk | v | RO
Der Betrieb im 5,15-5,25-GHz-Band ist nur in =
Innenrdumen zulassig. E [ H [ A
Diese Frequenz gilt fur die Mitgliedstaaten ; “'jz zi
oder die geografischen Gebiete innerhalb von P~

Mitgliedstaaten, in dem Einschrankungen fUr
die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur
die Nutzungsgenehmigung bestehen.




Strahlenexposition-Erklarung

In Bezug auf die Fernbedienung entspricht dieses Gerdt den von FCCund IC
festgelegten Grenzwerten fUr die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung.

Der Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Fur den Projektor erflllt das Gerat die FCC- und IC-Strahlungsgrenzwerte, die
far unkontrollierte Umgebungen festgelegt wurden. Bei der Installation und
beim Betrieb des Gerats sollte der Abstand zwischen dem Sender und dem
menschlichen Kérper mindestens 20 cm betragen.

WLAN (5-GHz-Band)-Warnung

Richtantennen mit hoher Verstarkung werden nur fur feste
Peer-to-Peer-Netzwerke verwendet.

Das Geréat nicht in der N&he von Radarsystemen aufstellen.
Frequenzbereich: 5150-5250 MHz:

Verwendung in Innenrdumen: Nur innerhalb von Gebauden. Die Installation
und Verwendung in StraBenfahrzeugen und Eisenbahnwaggons ist nicht
gestattet. Eingeschrankte Verwendung im Freien: Bei Verwendung im Freien
darf die AusrUstung nicht an einer festen Installation oder am Gehause von
StraBenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer festen
AuBenantenne installiert werden. Die Nutzung durch unbemannte
Luftfahrzeuge (UAS) ist auf das Frequenzband 5.170-5.250 MHz beschrankt.
Frequenzbereich: 5250-5350 MHz:

Verwendung in Innenrdumen: nur innerhalb von Gebauden. Die Installation
und Verwendung in StraBenfahrzeugen, Zlgen und Flugzeugen ist nicht
gestattet. Die Verwendung im Freien ist nicht gestattet.

Frequenzbereich: 5470-5725 MHz:

Die Installation und Verwendung in StraBenfahrzeugen, Zugen und
Flugzeugen sowie die Verwendung in unbemannten Luftfanrzeugen (UAS)
sind nicht zuléssig.

Diese Frequenz gilt fUr Mitgliedstaaten oder das geografische Gebiet
innerhalb der Mitgliedstaaten, in denen Einschréankungen der Verwendung
oder die Nutzungsgenehmigung bestehen.

Alternative Produktkennzeichnung

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 104011 mit Ausnahme der Konformitat mit IEC
60825-1Ausg. 3, wie in der ,Laser Notice" Nr. 56 vom 8. Mai 2019 beschrieben.

VCSEL

Maximale Leistung: 0,39 mW
Emittierte Wellenlange: 940 nm
Name und Veroffentlichungsdatum der Norm: IEC 60825-1:2014

Hinweise zur Entsorgung von gebrauchten Produkten:

Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten hergestellt, die recycelbar sind

E Dieses Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass es
gemaB der Richtlinie 2012/19/EU geschutztist.

*Nur vom Hersteller angegebenes oder mitgeliefertes Zubehér verwenden
(z. B.den speziellen Netzadapter).



* GEFAHRDES VERSCHLUCKENS: Dieses Produkt enthéalt eine
Knopfzelle oder eine Knopfbatterie.

*  TOD oder schwere Verletzungen kdnnen bei Verschlucken auftreten.

¢ Eine verschluckte Knopfzelle oder Knopfbatterie kann innerhalb von
weniger als 2 Stunden zu inneren chemischen Verbrennungen fuhren.

*  Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB DER

REICHWEITE VON KINDERN AUF! @
* Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht besteht, dass eine

Batterie verschluckt oder in einen Teil des Kérpers eingeftihrt wurde.

/N - Batterie nicht verschlucken, Veratzungsgefahr.

A\ - Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle oder eine Knopfbatterie. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden
schwere innere Verbrennungen verursachen, die zum Tod flhren kdnnen.

A\ - Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

A - Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

A - Wenn Sie der Meinung sind, dass Batterien verschluckt oder in einen Kérperteil eingedrungen sein kdnnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Entfernen Sie verbrauchte Batterien und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort gemaf den értlichen Vorschriften und halten Sie sie von Kindern fern. Entsorgen Sie die Batterien NICHT im
Hausmull oder verbrennen Sie sie nicht.

Auch gebrauchte Batterien kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fUhren.

Rufen Sie eine ortliche Giftnotrufzentrale an, um Informationen zur Behandlung zu erhalten.
Kompatible Batterietyp: CR2032

Batterie-Nennspannung: 3,0V

Nicht wiederaufiadbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen werden.

Nicht zwangsentladen, aufiaden, zerlegen, Uber die vom Hersteller angegebene Temperatur hinaus erhitzen oder verbrennen. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr durch Ausgasen,
Leckage oder Explosion, die zu chemischen Verbrennungen fuhren kann.

Achten Sie darauf, dass die Batterien entsprechend der Polaritét (+und -) eingesetzt werden.
Vermischen Sie nicht alte und neue Batterien, verschiedene Marken oder Batterietypen, wie Alkali-, Zink-Kohle- oder wiederaufiadbare Batterien.
Entfernen Sie die Batterien aus Geraten, die langere Zeit nicht benutzt werden, und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort entsprechend den értlichen Vorschriften.

SchlieBen Sie das Batteriefach immer vollstandig. Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist, verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie die Batterien heraus und halten Sie
sie von Kindern fern.



Lea detenidamente el manual del usuario de este producto antes de usarlo

Le agradecemos la compra y el uso de productos XGIMI. Le recomendamos leer detenidamente el manual del usuario antes de utilizar el producto, tanto por
su seguridad como para garantizar una experiencia optima.

XGIMIrenuncia a toda responsabilidad derivada de cualquier lesion personal, dafno a la propiedad u otra pérdida que pueda producirse como resultado de
no usar este producto de acuerdo con las instrucciones y las precauciones indicadas en este manual del usuario.

Sobre este manual del usuario

Los derechos de autor de este manual del usuario pertenecen a XGIMI.
Las marcas comerciales y los nombres mencionados en este manual del usuario pertenecen a sus respectivos propietarios. Existe la posibilidad de que el
contenido del manual del usuario difiera en cierta medida del producto real.

Google TV y Google Cast son marcas comerciales de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en algunos paises e idiomas. La disponibilidad
de los servicios varia en funcion del pais y del idioma.

HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfaz multimedia de
Homi alta definicion) y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Y} Dolby Audio Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories.

*Modelo: WK08K
*XGIMI Technology se reserva el derecho de interpretar y corregir el contenido de este
manual del usuario.



INFORMACION GENERAL

Botény puertos Mando a distancia

Encendido e---- Asistente de Google
Plataformas | |
USB tipo C (compatibilidad con PD3.0) 0 de streaming Acceso directo
Encendido ® Perfil Entrada
Enfoque
o E— e Cruceta
Atras e------ Inicio
Configuracion
Volumen +
Volumen -
USB e
HDMI (compatibilidad con ARC) -
XGIMI
/d 777777777777 + Cruceta
Volumen - o _ & Volumen +

R o)

Atras




Primeros pasos

@ Apagadoy encendido del dispositivo

G

(@ Areareceptora de infrarrojos
Cuando use el minimando a
distancia, asegurese de que
esté apuntando hacia el area
receptora de infrarrojos.

Con el dispositivo encendido,
mantenga pulsado el boton de
encendido para apagarlo.

(b) Conecte el cable de
alimentacion.

@ Levante el proyector para
encenderlo.

(@ Gire el proyector. para
acceder al modo de
visualizacion.

Emparejamiento del mando a distancia

Coloque el mando a distanciaa 10 cm

del dispositivo y Boton y puertos los

botones «@» y «@» al mismo

tiempo. A continuacion, una luz O
indicadora empezara a parpadear &
para avisar de que elmando a

distancia se encuentra en el modo
de emparejamiento. Deje de pulsar
los botones cuando comience el
parpadeo. Oira un «ding» cuando la
conexion se haya establecido
correctamente.

Si se produce un error en el emparejamiento, espere 30 segundos
y repita los pasos anteriores.

/

Descripcion de las funciones del mando a distancia

El'boton de enfoque permite enfocar laimagen con el mando a
distancia. PUlselo para que el sistema lleve a cabo un proceso de
enfoque automatico. Si prefiere enfocar de forma manual,
manténgalo pulsado. A continuacion, use los botones izquierdo y
derecho para ajustar el enfoque segun sus preferencias.

Actualizacion del sistema

( - -

Actualizacion en linea

La actualizacion enlinea puede llevarse a cabo a través de la
configuracion del sistema.

Nota: Para actualizar el sistema en linea, pulse el boton «O» paraaccederala
configuracion del sistema.

*Las funciones reales del sistema prevaleceran sobre las descritas, pues se
actualizan constantemente.




O Modo luz ambiental

-

Vincule el dispositivo con un teléfono movil a través de Bluetooth
para reproducir masica.

Método de activacion

Con el proyector apagado (cerrado): Mantenga pulsado el boton de
encendido para acceder al Modo luz ambiental.

Operaciones de control

Cambio de modo de iluminacion:

1. Pulse el boton @ del mando a distancia para acceder a Ajustes de
luz ambiental.

2. Para configurar el modo de iluminacion, vaya a Todos los ajustes >
Proyector > Ajustes de luz ambiental.

Reproduccion/Pausa: pulse el boton @ para reproducir o pausar.
Seleccion de pista: use los botones 90 para cambiar de pista.
Cambio de color de la luz: pulse el boton @ @ para cambiar los
colores de laluz.

Control de volumen: ajuste el volumen con los botones 06 .

Precauciones importantes

No dirija la mirada directamente hacia la lente del proyector ni se coloque
frente a este. La luz emitida por el proyector puede provocar lesiones
oculares.

No blogquee la entrada ni la salida de aire del dispositivo para evitar fallos
en la disipacion de calor y dafios en los componentes eléctricos internos.
No limpie la lente con papel de limpieza, panos u otros materiales. De
hacerlo, podria resultar dafada. Use un soplador de aire para retirar el
polvo de lalente.

No limpie este dispositivo con productos quimicos de limpieza,
detergentes ni liquidos. De hacerlo, la placa de circuito del dispositivo
podria corroerse. Evite que el dispositivo quede expuesto al agua de la
lluvia, ala humedad y a otros liquidos que contengan minerales.
Mantenga el dispositivo, sus componentes y accesorios fuera del alcance
delos ninos.

AsegUrese de que el dispositivo se use en un entorno seco y bien
ventilado.

No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas demasiado altas
0 bajas. De hacerlo, la vida Gtil del dispositivo se vera perjudicada.
Almacénelo y Uselo en un entorno con temperaturas de entre 0 °Cy 40 °C.
No coloque el dispositivo en el interior de ningln equipo de emision de
calor (como secadoras o microondas) para secarlo.

No ejerza presion contra el dispositivo ni le cologue objetos encima o
detréas para evitar danarlo y obstruir la trayectoria de la luz.

Evite que el producto se caiga y reciba golpes o vibraciones intensas para
proteger la placa de circuito interna frente a posibles dafos.

No intente desmontar ni montar el producto por su cuenta. En el caso de
que se produzca algin tipo de problema, contacte con el servicio
posventa de XGIMI.

No repare el producto por su cuenta. Si el dispositivo o alguno de sus
componentes funcionan de forma incorrecta, pongase en contacto con el
servicio posventa de XGIMI cuanto antes o devuelva el producto
defectuoso a XGIMI para su reparacion.

El estandar HDMI cuenta con diferentes especificaciones, por lo que es
posible que algunos cables y dispositivos HDMI no sean compatibles con
este producto. El uso de cables HDMI no certificados puede provocar
errores de visualizacion y de conexion. Use cables HDMI con una buena
proteccion frente a las radiaciones.




Como con cualquier fuente de luz brillante, no mire fijamente hacia el haz
deluz (normaRG2IEC 62471-5:2015).

La parte inferior esté disefiada para acoplarse con soportes y accesorios
(se recomienda el uso de los accesorios originales de XGIMI).

Reemplazo de la pila de boton: Desatornille el tornillo del compartimento
de la pila del minimando a distancia con una herramienta y reemplace la
pila de boton. A continuacion, cierre la tapa y apriete el tornillo.

Salida USB Tipo A: CC 5V, 500 mA max.

Solo use las fuentes de alimentacion proporcionadas por XGIMI

PRODUCTO LASER DE CONSUMO
EN50683:2021

AdvertenciadelaFCC

Este dispositivo cumple con las disposiciones del apartado 15 de las normas
de la FCC. El dispositivo cumple con las 2 condiciones siguientes:

(1) El dispositivo no puede producir interferencias perjudiciales.

(2) El dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que
puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado. El manual del usuario o las
instrucciones de uso del producto deben recordar al usuario que la
modificaciony el reemplazo intencionados o no intencionados de los
transmisores sin la aprobacion explicita de la parte responsable del
cumplimiento pueden imposibilitar el uso del dispositivo por parte del usuario.
Si el manual del usuario se proporciona en un formato diferente al papel, por
ejemplo, en un disco de ordenador o a través de Internet, la informacion
requerida en dicha seccion podra incluirse en el manual de forma alternativa,
siempre que el usuario tenga la capacidad de acceder a dicha forma
alternativa.

En lo que respecta a los dispositivos digitales o periféricos de clase B, las
instrucciones proporcionadas a los usuarios deben incluir la siguiente
declaracion o declaraciones similares en un lugar destacado del manual del
usuario:

Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de clase B de acuerdo con las disposiciones del
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utilizay puede irradiar energia de radiofrecuencia, por lo que, sino se instalay
se usa como se indica en estas instrucciones, podria producir interferencias dafinas en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafinas
en larecepcion de sefales de radio o television (que se pueden detectar apagando y
encendiendo el dispositivo), recomendamos al usuario que intente corregir dichas
interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:

- Reposicionar la direccion de la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

- Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito diferente al utilizado para
conectar el receptor.

- Solicitar ayuda al distribuidor 0 a un técnico de radio o television con experiencia.

- Este dispositivo actla como dispositivo subordinado y opera en la banda de 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) o la banda de 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).




AdvertenciadelC

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de
Industry Canada.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos siguientes condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas

las interferencias que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.

IC: 27045-WKO08K

ADVERTENCIA: Consulte la informacion sobre los parametros eléctricosy la
seguridad del dispositivo que se encuentra en la parte inferior externa de la
carcasa antes de instalarlo y usarlo.

Esta advertencia solo se aplica alos mandos a distancia y al dispositivo de
enlace.

PRECAUCION:

. Elreemplazo de la bateria por una de un tipo incorrecto puede suponer
riesgos de explosion.

2. La bateria puede llegar a explotar si se lanza a un fuego 0 a unhorno

caliente o si se aplasta o se corta mecanicamente.

Dejar la bateria en entornos con temperaturas extremadamente altas

puede provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

4. Someter la bateria a presiones de aire extremadamente bajas puede

provocar explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

o

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K

Cumplimiento CE

. Este producto solo debe conectarse a una interfaz
USB de la version USB 2.0.

N

ser de facil acceso.
. Rango de temperaturas de funcionamiento del
EUT (equipo bajo pruebas): de 0 °C a 40 °C.
. Adaptador:
Solo use las fuentes de alimentacion
proporcionadas por XGIMI:
El enchufe se considera el dispositivo de
desconexion del adaptador.
Fuente de alimentacion y adaptador de corriente
(clasificacion):
Entrada: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 A Max
Entrada: CA 200V-240V, 50-60Hz, 1,5A Max
Salida: CC 20,0V, 3,25A
. Eldispositivo cumple con las especificaciones de RF
cuando se usa a una distancia de 20 cm con
respecto al cuerpo.
No use niveles de volumen demasiado elevados
durante periodos prolongados para evitar posibles
danos auditivos.

[eN]

~

(o]
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Konformitatserklarung

XGIMI Technology Co., Ltd.

erklart hiermit, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Dieses Produkt darf in den EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden, die rechts aufgefuhrt sind.
Der Betrieb im 5,15-5,25-GHz-Band ist nur in
Innenrédumen zulassig.

Diese Frequenz gilt fur die Mitgliedstaaten
oder die geografischen Gebiete innerhalb von
Mitgliedstaaten, in dem Einschrankungen fur
die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur
die Nutzungsgenehmigung bestehen.

. Eladaptador debe estar instalado cerca del equipoy

C€




Declaracion de exposicion a la radiacion

Elmando a distancia de este dispositivo cumple con los limites de exposicion
a laradiacion establecidos por la FCC y el IC para entornos no controlados.

El transmisor no debe colocarse ni usarse junto a otras antenas o
transmisores.

El proyector de este dispositivo cumple con los limites de exposicion ala
radiacion establecidos por la FCCy el IC para entornos no controlados.
Durante la instalacion y el uso del dispositivo, la distancia existente entre el
transmisor y el cuerpo humano debe ser de al menos 20 cm.

Advertencias sobre la sefal Wi-Fi (banda de 5 GHz)

Las antenas direccionales de alta ganancia solo se aplican a las redes de
pares (P2P) fijas.

No coloque el dispositivo cerca de sistemas de radar.

Banda de frecuencias: 5150-5250 MHz:

Uso en interiores: dispositivo disefado para su uso en el interior de edificios.
No se permiten la instalacion y el uso en el interior de vehiculos y vagones de
tren. Uso limitado en exteriores: si usa este dispositivo en exteriores, no
debera montarlo en la carroceria de vehiculos, instalaciones fijas,
infraestructuras fijas ni antenas exteriores fijas. El uso en sistemas aéreos no
tripulados (UAS) esta limitado a la banda de 5170-5250 MHz.

Banda de frecuencias: 5250-5350 MHz:

Uso en interiores: dispositivo disefiado para su uso en el interior de edificios.
No se permiten la instalacion y el uso en vehiculos, trenes y aviones. No se
permite el uso en espacios exteriores.

Banda de frecuencias: 5470-5725 MHz:

No se permiten la instalacion y el uso en vehiculos, trenes y aviones ni
tampoco el uso en sistemas aéreos no tripulados (UAS).

Esta frecuencia se aplica a los Estados miembros o a las areas geograficas de
los Estados miembros donde existen restricciones al uso o requisitos de
autorizacion.

Marcado alternativo de producto

Este dispositivo cumple con los estandares 21 CFR 104010 y 104011, excepto
para garantizar el cumplimiento conlanorma IEC 60825-1Ed. 3., tal y como se
describe en el aviso sobre productos laser n.° 56 de la FDA, con fecha del 8 de
mayo de 2019.

VCSEL

Potencia maxima: 0,39 mwW
Longitud de onda emitida: 940 nm
Nombre y fecha de publicacion del estandar: IEC 60825-1:2014

Instrucciones de desecho de productos usados:

Este producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad y reciclables.

E La presencia de este simbolo en el producto indica que

estéa protegido en virtud de la Directiva 2012/19/UE.
—

*Use solo los accesorios y los componentes especificados o suministrados
por el fabricante (p. ej., el adaptador de corriente exclusivo).




* PELIGRO DE INGESTA: Este producto contiene una pila de boton.
e Suingesta puede provocar lesiones graves o la MUERTE.

e Trassuingesta, la pila de boton puede provocar quemaduras quimicas
internas en solo 2 horas.

*  MANTENGA las pilas nuevasy viejas FUERA DELALCANCE DE LOS

NINOS
e Busque atencion médica inmediata si sospecha que alguien ha podido @
ingerir una pila o introducirsela en alguna parte del cuerpo

AI-Noingierala pila, pues podria causar quemaduras quimicas.

A\ - Este producto contiene una pila de boton. Sillegara a tragarse, la pila de boton podria causar quemaduras internas graves en solo 2 horas e,
incluso, provocar la muerte.

A - Mantenga las pilas nuevas y viejas fuera del alcance de los ninos.

A - Si el compartimento de la pila no cierra de manera segura, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

A - Si sospecha que alguien ha ingerido una pila o se la ha introducido en el cuerpo de alguna otra forma, busque atencion médica de
inmediato.

Retire y recicle o deseche las pilas usadas de acuerdo con las normativas locales y manténgalas fuera del alcance de los nifios. No deseche las pilas en la basura doméstica ni las incinere.
Tenga en cuenta que las pilas usadas también pueden provocar lesiones graves y la muerte.

En el caso de que sea necesario, contacte con un centro local de control de intoxicaciones para obtener mas informacion sobre el tratamiento.

Tipo de pila compatible: CR2032.

Tension nominal de la pila: 3,0 V.

Las pilas no recargables no se deben recargar.

No fuerce la descarga, recargue, desmonte, exponga a temperaturas superiores a las especificadas por el fabricante niincinere las pilas. De hacerlo, podrian producirse quemaduras
quimicas y lesiones como resultado de posibles liberaciones de gases, fugas o explosiones.

AsegUrese de que las pilas estén bien instaladas y con la polaridad correcta (+vy -).

No mezcle pilas viejas con nuevas. Tampoco combine pilas de diferentes marcas o tipos, como alcalinas, de carbono-zinc o recargables.

Sino utiliza un equipo durante un largo periodo de tiempo, retire y recicle o deseche inmediatamente las pilas de acuerdo con las normativas locales.

Asegurese siempre de cerrar bien el compartimento de las pilas. Sino se puede cerrar correctamente, deje de usar el producto, retire las pilas y guardelas fuera del alcance de los nifios.
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Veuillez lire attentivement le guide d'utilisation avant d'utiliser ce produit.

Nous vous remercions d'avoir acheté et utilisé les produits de XGIMI. Vous devez lire attentivement ce guide d'utilisation avant d'utiliser le produit pour
votre sécurité et votre intérét.

XGIMI n'assume aucune responsabilité pour toute blessure personnelle, dommage matériel ou autre perte causée par le non-respect de ['utilisation de ce
produit conformément aux instructions ou précautions de ce guide d'utilisation.

A propos de ce guide d'utilisation

Le droit d'auteur de ce guide de |'utilisateur appartient a XGIMI.
Les marques commerciaux et noms mentionnés dans ce guide d'utilisation appartiennent & leurs détenteurs respectifs. Le contenu du guide d'utilisation
peut différer du produit.

Google TV et Google Cast sont des marques déposées de Google LLC
Google Assistant n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays. La
disponibilité des services varie selon le pays et la langue.

Linterface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont
Homi° des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio et le symbole double D sont des marques
commerciales de Dolby Laboratories.

DPEDolby Audio

*Modele : WKO8K
* XGIMI Technology se réserve le droit d'interpréter et de modifier ce guide d'utilisation.
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Ports

USB Type-C (prise en charge PD3.0)
Marche / Arrét

Télécommande

Marche / Arrét o

Média en flux
continu

Profil e

Retour e

Volume -

XGIMI

Google Assistant

Raccourci
Entrée

Focale

Croix directionnelle

Accueil
Paramétres
Volume +

Volume -

+ Croix directionnelle

Volume +




Mise en route
@ Marche/Arrét de l'appareil

(@ Zone de réception infrarouge
Lorsque vous utilisez la
@ mini-télécommande,
assurez-vous qu'elle est
dirigée vers la zone de
réception infrarouge.

En état de mise sous tension,
maintenez enfonceé le bouton
d'alimentation pour I'éteindre.

(®) Connectez le cable
d'alimentation.

@ Soulevez le projecteur pour
I'allumer.

@ Faites pivoter le projecteur.
Le projecteur passe en mode
visualisation.

@ Appairage de la télécommande

Placez la télecommande a moins de

10 cm de I'appareil, appuyez @
simultanément sur «@» et «@». Un

voyant lumineux commencera a O
clignoter lorsque la téléecommande &

entrera en mode d'appairage.
Relachez les boutons lorsque le
clignotement commence. Apres avoir
entendu un son « ding », la connexion
estreussie.

Sil'appairage échoue, attendez 30
secondes et répétez les étapes
ci-dessus.

Description des fonctions de la télécommande

Vous pouvez utiliser la touche de mise au point de la
télecommande pour faire la mise au point. Appuyez dessus pour la
mise au point automatique. Maintenez-la enfoncée pour effectuer
la mise au point manuelle et utilisez les touches gauche et droite
pour régler manuellement la mise au point.

Mise a niveau du systéme

Mise & niveau en ligne

La mise a niveau en ligne peut étre effectuée via les parametres

systéeme.

Remarque : La mise a niveau en ligne peut étre effectuée via les paramétres

systeme «@».

*Veuillez vous référer aux fonctions réelles du systéme, car elles sont
constamment mises & jour.

( © ' ®




O Mode Lumiére ambiante

-

Appairez-la a untéléphone portable via Bluetooth pour écouter de la
musique.

Méthode d'activation

Etat hors tension (projecteur fermé) : Appuyez longuement sur le
bouton d'alimentation pour accéder au mode Lumiére ambiante.

Opérations de contréle
Méthode de changement de mode d'éclairage :

1. Appuyez sur le bouton e de la télécommande pour accéder aux
Paramétres de Lumiére ambiante.

2. Pour la configuration, accédez a Tous les parameétres >
Projecteur > Paramétres de Lumiére ambiante.

Lecture/Pause : Appuyez sur le bouton @ pour basculer entre la
lecture et la pause.

Sélection de piste : Utilisez les boutons @ @) pour sauter des
pistes.

Changement de couleur d'éclairage : Appuyez sur le bouton °°
pour changer les couleurs d'éclairage.

Controle du volume : Réglez le volume avec les boutons @@

Précautions importantes

Ne regardez pas directement l'objectif du projecteur et ne le placez pas
face & vous car la lumiére peut étre nocive pour vos yeux.

Ne bloquez pas I'entrée/sortie d'air de I'appareil pour éviter des problémes
de dissipation thermique et des dommages aux composants
électroniques internes.

N'essuyez pas I'objectif avec du papier de nettoyage, un chiffon ou
d'autres matériaux car cela pourrait endommager l'objectif. Veuillez
utiliser un souffleur d'air pour éliminer la poussiére de 'objectif.

Ne lavez pas I'appareil avec des produits chimiques de nettoyage, des
détergents ou tout autre liquide pour éviter la corrosion du circuit
imprimé. Evitez d'exposer l'appareil & I'eau de pluie, & 'humidité et aux
liquides contenant des minéraux.

Conservez I'apparelil, ses composants et accessoires hors de portée des
enfants.

Assurez-vous que 'appareil est utilisé dans un environnement sec et aéré.
Ne stockez pas 'appareil dans des températures extrémement chaudes
ou froides car cela réduirait la durée de vie de I'appareil. Placez et utilisez
I'appareil dans un environnement compris entre 0 °C et 40 °C.

Ne placez pas 'appareil dans un équipement de chauffage (tel qu'un
séche-linge ou un four & micro-ondes) pour le sécher.

Ne serrez pas I'appareil et ne placez pas d'obstacles au-dessus ou
derriére lui pour éviter d'endommager I'appareil et de bloquer le chemin de
la lumiére.

Ne lancez pas, ne frappez pas et ne faites pas vibrer brusquement
I'appareil pour éviter d'endommager le circuit imprimé interne.

N'essayez pas de demonter et d'assembler I'appareil vous-méme. En cas
de probléme, veuillez contacter le service aprés-vente de XGIMI.

Ne réparez aucun produit vous-méme. Sil'appareil ou I'un de ses
composants ne fonctionne pas correctement, consultez a temps le
service aprés-vente de XGIMI ou renvoyez le produit défectueux & XGIMI
pour réparation.

Enraison des différentes spécifications HDM|, certains cables et appareils
HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le produit. Lutilisation de
cables HDMI non certifiés peut entrainer des échecs d'affichage ou de
connexion. Veuillez utiliser des cables HDMI dotés d'une bonne protection
contre les rayonnements.




Comme pour toute source lumineuse, ne regardez pas directement le
faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015

Linterface inférieure est congue pour la connexion avec des supports et
des accessoires (les accessoires d'origine de XGIMI sont recommandés).
Remplacement de la pile bouton: Utilisez un outil pour dévisser la vis du
couvercle du compartiment a piles de la mini-télécommande, remplacez la
pile bouton, puis fermez le couvercle et serrez la vis.

Sortie USB type A: CC 5V, 500 mA max

Utilisez uniquement les alimentations fournies par XGIMI.

PRODUIT LASER CONSOMMATEUR
EN50689:2021

Avertissement FCC

L'appareil répond aux dispositions de la partie 15 des régles FCC. Lappareil
répond aux 2 conditions suivantes :

(1) Lappareil ne provoquera pas d'interférences nuisibles.

(2) Lappareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer des fonctionnements indésirables. Le guide
d'utilisation ou les instructions d'utilisation du produit doivent rappeler aux
utilisateurs que la modification et le remplacement, intentionnels ou non, des
émetteurs sans l'approbation explicite de la partie responsable de la
conformité peuvent empécher 'utilisateur de faire fonctionner I'appareil. Sile
guide d'utilisation est fourni sous une forme autre que papier, par exemple
sur un disque informatique ou via Internet, les informations requises dans
cette section peuvent étre incluses dans le guide d'utilisation sous une forme
alternative en supposant que les utilisateurs aient acces a la forme
alternative.

Pour les appareils numériques ou périphériques de classe B, les instructions
fournies aux utilisateurs doivent inclure les déclarations suivantes ou
similaires et étre placées a un endroit bien visible du guide de I'utilisateur :

L'appareil a été testé pour répondre aux I restrictions de la partie 15 des régles FCC sur les
appareils numériques de classe B. Ces restrictions visent & prévenir efficacement les
interférences génantes dans une installation résidentielle. Sil'installation et I'utilisation ne
sont pas effectuées conformément aux instructions, I'appareil générera et rayonnera de
I'énergie radiofréquence et pourra provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu'aucune interférence
ne sera jamais émise. Si l'appareil provoque des interférences préjudiciables a la réception de
la radio ou de la télévision (déterminées en arrétant et en démarrant l'appareil), il est suggéré
que les utilisateurs essaient de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

- Repositionnez la direction de I'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre 'appareil et le récepteur.

- Connectez I'appareil a une sortie sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
estraccordé.

- Consultez des distributeurs ou des techniciens radio/télévision expérimentés pour
demander de l'aide.

- Cet appareil fait office d'un appareil subordonné et fonctionne dans la bande 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) ou la bande 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).




Avertissement IC

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence d'industrie Canada.

Leur fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de 'appareil.

IC : 27045-WKO8K

AVERTISSEMENT : Veuillez vous référer aux informations sur le boitier
inférieur extérieur pour obtenir des informations électriques et de sécurité
avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

Cet avertissement s'applique uniqguement aux télécommandes ou aux
appareils de portail.

ATTENTION :

. Unrisque d'explosion existe si la batterie est remplacée par un type de
batterie incorrect.

Jeter la batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper
mécaniquement peut entrainer une explosion.

Laisser la batterie a une température extrémement élevée peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

4. Laisser la batterie & une pression d'air extrémement basse peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

N
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RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K

Maintenance CE
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. Ce produit doit étre connecté uniquement & une

interface USB de version USB2.0.

. L'adaptateur doit étre installé a proximité de

I'équipement et doit étre facilement accessible.

. Plage de température de fonctionnement de 'EUT :

0a40°C. C E

. Adaptateur :

Utilisez uniquement les alimentations fournies par
XGIMI:

La fiche est considérée comme un dispositif de
déconnexion de l'adaptateur.

Alimentation et adaptateur (caractéristiques) :
Entrée : CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1.8A Max
Entrée : CA 200 V-240V, 50/60 Hz, 1,5A Max
Sortie: CC 20,0V, 3,25 A

. Lappareil est conforme aux spécifications RF
lorsqu'il est utilisé & une distance de 20 cm de votre @

corps.
Pour empécher tout dommage auditif possible,
évitez les écoutes a volume amplifié pendant des
périodes prolongées.

Déclaration de conformité

XGIMI Technology Co., Ltd. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive

2014/53/UE. a
Lutilisation de ce produit est autorisée dans ';; ':T“ :I
les Etats membres de I'UE indiqués a droite. o | er
Les fonctionnements dans la bande 5,15-5,25 DK | v | RO
GHz sont limités a une utilisation en intérieur EE LLL :‘K
uniquement. E | | A
Cette fréquence sapplique aux Etats : ZZ zi
membres ou aux zones géographiques au sein =

des Etats membres ou existent des
restrictions de mise en service ou des
exigences d'autorisation d'utilisation.




Déclaration d'exposition aux rayonnements

Pour la télecommande, cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements FCC et IC établies pour un environnement non controlé.
L'émetteur ne doit pas étre placé ou utilisé conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Pour le projecteur, l'appareil répond aux limites d'exposition aux
rayonnements FCC et IC spécifiées pour les environnements non controlés.
Lors de l'installation et de I'utilisation de I'appareil, la distance entre
I'émetteur et un corps humain doit étre d'au moins 20 cm.

Avertissement Wi-Fi (bande 5 GHz)

Les antennes directionnelles a gain élevé s'appliquent uniqguement aux
réseaux pair-a-pair fixe.

Ne placez pas I'appareil & proximité de systemes radar.

Bande de fréquence : 5150-5250 MHz :

Utilisation a l'intérieur : Al'intérieur des batiments uniquement. Linstallation
et |'utilisation a I'intérieur des véhicules routiers et des wagons de train ne
sont pas autorisées. Utilisation extérieure limitée : S'il est utilisé & I'extérieur,
I'équipement ne doit pas étre fixé & une installation fixe ou a la carrosserie
extérieure des véhicules routiers, & une infrastructure fixe ou & une antenne
extérieure fixe. Lutilisation par les systémes d'aéronefs sans pilote (UAS) est
limitée & la bande 5170 - 5250 MHz.

Bande de fréquence : 5250 - 5350 MHz :

Utilisation a l'intérieur : uniguement a l'intérieur des batiments. L'installation
et l'utilisation dans les véhicules routiers, les trains et les aéronefs ne sont
pas autorisées. L'utilisation & I'extérieur n'est pas autorisée.

Bande de fréquence : 5470 - 5725 MHz :

Linstallation et I'utilisation dans les véhicules routiers, les trains et les
aéronefs ainsi que ['utilisation de systémes d'aéronefs sans pilote (UAS) ne
sont pas autorisées.

Cette fréquence s'applique aux Etats membres ou aux zones géographiques
au sein des Etats membres ou existent des restrictions d'utilisation ou des
exigences d'autorisation.

Marquage alternatif du produit

Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040111, & I'exception de la conformité
avec lanorme CEl
60825-1Ed. 3., comme décrit dans I'Avis Laser n°® 56, daté du 8 mai 2019.

VCSEL

Puissance max. : 0,39 mW
Longueur d'onde émise : 940 nm
Nom et date de publication de la norme : [EC 60825-1:2014

Instructions relatives a I'élimination des produits usageés :

Ce produit est congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité recyclables.

E Ce symbole sur le produit indique que le produit est

tege ladirective 2012/19/UE.
protégé par la directive

* Utilisez uniquement les piéces jointes et les accessoires spécifiés ou fournis par
le fabricant (tels que I'adaptateur d'alimentation dédié).




* RISQUE D'INGESTION: Ce produit contient une pile bouton.
* LaMORT oudes blessures graves peuvent survenir en cas d'ingestion.

e Une pile bouton avalée peut provoquer des brllures chimiques internes en
seulement 2 heures.

+  GARDEZ les piles neuves et usagées HORS DE PORTEE DES ENFANTS

¢ Consultezimmédiatement un médecin si vous soupgonnez qu'une pile a @
été avalée ou insérée dans une partie du corps.

/A3 - Ne pas ingérer la pile. Risque de bralure chimique.

A\ - Ce produit contient une pile bouton. Sila pile bouton est avalée, elle peut provoquer de graves bralures internes en seulement 2 heures et
peut entrainer la mort.

A\ - Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

A\ - Sile compartiment & piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

A\ - Sivous pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées a I'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Retirez et recyclez ou jetez immédiatement les piles usagées conformément a la réglementation locale et gardez-les hors de portée des enfants. Ne jetez PAS les piles dans les ordures
ménageéres nine les incinérez.

Méme les piles usagées peuvent causer des blessures graves ou la mort.

Appelez un centre antipoison local pour obtenir des informations sur le traitement.

le type de pile compatible : CR2032

la tension nominale de la pile : 3,0V

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Ne forcez pas la décharge, la recharge, le démontage, la chaleur au-dessus (de la température nominale spécifiée par le fabricant) ou l'incinération. Cela pourrait entrainer des blessures
dues a une ventilation, une fuite ou une explosion entrainant des bralures chimiques.

Assurez-vous que les piles sont installées correctement en respectant la polarité (+ et -).

Ne mélangez pas des piles neuves et anciennes, des piles de marques ou de types différents, par exemple des piles alcalines, au carbone-zinc ou rechargeables.

Retirez et recyclez ou jetez immédiatement les piles des équipements non utilisés pendant une période prolongée conformément aux réglementations locales.

Vérifiez toujours complétement le compartiment des piles. Si le compartiment des piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit, retirez les piles et gardez-les hors de
portée des enfants.
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Prima di servirsi del prodotto, leggere con attenzione la guida all’'uso.
Grazie per aver scelto diacquistare e utilizzare i prodotti XGIMI. Prima di utilizzare il prodotto, € necessario leggere con attenzione la presente guida all'uso,
sia per la propria sicurezza che per il proprio interesse.

XCGIMInon si assume nessuna responsabilita per eventuali lesioni personali, danni alla proprieta o altre perdite causate dal mancato utilizzo del prodotto
secondo le istruzioni o le precauzioni contenute nella presente guida all'uso.

Informazioni sulla presente guida all’'uso

I copyright di questa guida all'uso & di XGIMI.
Imarchi e i nomi citati in questa guida all'uso appartengono ai rispettivi proprietari. Il contenuto della guida all'uso pud differire rispetto al prodotto.

Google TV e Google Cast sono marchi commerciali di Google LLC.
L'Assistente Google non € disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi. La disponibilita dei
servizi varia a seconda del paese e della lingua.

HDMI High-Definition Multimedia interface e il logo HDMI sono
®
Homi marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi di
Dolby Laboratories

PEDolby Audio

*Modello: WK08K
* XGIMI Technology si riserva il diritto di interpretare e modificare questa guida all'uso.
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PANORAMICA

Porte Telecomando

Alimentazione e---- Assistente Google
~Trasmissione | |
USB Tipo-C (supporto PD3.0) 0 media in streaming Scorciatoia
Alimentazione ® Profilo e Ingresso
Messa a fuoco
Pad-D
Indietro e------- - )—-e Home
Impostazioni
Volume +
Volume -
USB e
HDMI (supporto ARC) e
XGIMI
(D o
Volume - o _ & Volume +

R o)

Indietro




Come iniziare

@ Dispositivo acceso/spento

@ Area delricevitore a infrarossi
Quando si utilizza il

@ mini-telecomando, accertarsi

che siarivolto verso I'area del

ricevitore a infrarossi.

Nello stato di accensione,
premere e tenere premuto il tasto
di accensione per spegnerlo.

(® Collegare il cavo di
alimentazione.

@ Sollevare il proiettore per
accenderlo.

(@ Ruotare il proiettore.ll
proiettore entra in modalita di
visualizzazione.

Associazione del telecomando

Posizionare il telecomando entro 10

cm dal dispositivo, premere @
contemporaneamente"@"e" Q"

Quando il telecomando entrain O
modalita di associazione, una spia &

inizia a lampeggiare. Rilasciare i
pulsanti quando iniziail
lampeggiamento. Quando si sente
un suono di tipo “ding’, la
connessione € andata a buon fine.

Qualora l'associazione non vada a
buon fine, attendere 30 secondie
ripetere i passaggi precedenti.

Descrizione delle funzioni del telecomando

1 ©

Per mettere a fuoco € possibile utilizzare il tasto di messa a fuoco del
telecomando. Premere per la messa a fuoco automatica. Premere e
tenere premuto per la messa a fuoco manuale e usare i tasti destra e
sinistra per regolare la messa a fuoco in modalita manuale.

Aggiornamento del sistema

-

Aggiornamento on-line
L'aggiornamento on-line pud essere eseguito tramite le
impostazioni <di sistema.

Nota: L'aggiornamento on-line pud essere effettuato tramite le impostazioni di

sistema" @ "

*Si prega di fare riferimento alle funzioni effettive del sistema, che vengono
continuamente aggiornate.




O Modalita luce ambiente

-

Per la riproduzione musicale € possibile associare un telefono
cellulare tramite Bluetooth.

Metodo di attivazione

Stato di spegnimento (proiettore chiuso): Tenere premuto a lungo il
pulsante di accensione per accedere alla Modalita luce ambiente.

Operazioni di controllo
Metodo di commutazione della modalita diilluminazione:

1. Premere il tasto @) sul telecomando per accedere a Impostazioni
luce ambiente.

2. Per la configurazione, andare su Tutte le impostazioni >
Proiettore > Impostazioni luce ambiente.

Play/Pausa: Premere il tasto @ per alternare play/pausa.
Selezione traccia: Utilizzare i pulsanti @ @) per saltare le tracce.

Modifica del colore della luce: Premere il pulsante @ @ per
modificare i colori dell'illuminazione.

Controllo del volume: Regolare il volume conitasti @ @

Precauzioni importanti

o Non fissare direttamente l'obiettivo del proiettore o tenerlo rivolto verso di

sé, in quanto la luce potrebbe rivelarsi dannosa per gli occhi.

Non ostruire I'ingresso/uscita dell'aria del dispositivo per evitare problemi

di dissipazione del calore e danni ai componenti elettronici interni.

Non pulire l'obiettivo con carta, panno o altri materiali per non

danneggiarlo; Optare invece un soffiatore d'aria per rimuovere la polvere

dall'obiettivo.

Non lavare il dispositivo con prodotti chimici, detergenti o altri liquidi per

evitare la corrosione del circuito stampato. Evitare di esporre il dispositivo

all'acqua piovana, all'umidita e ai liquidi contenenti minerali.

Tenere il dispositivo, i suoi componenti e accessori fuori dalla portata dei

bambini.

Accertarsi che il dispositivo venga utilizzato in un ambiente asciutto e

ventilato.

Non conservare il dispositivo a temperature estremamente calde o fredde

per non ridurne la durata. Posizionare e utilizzare il dispositivo in un

ambiente in cui la temperatura € compresa fra 0°C-40°C.

e Noninserire il dispositivo in apparecchi di riscaldamento (quali asciugatrici
o forni a microonde) per I'asciugatura.

e Non schiacciare il dispositivo e non collocare ostacoli sopra o dietro di
esso per evitare di danneggiare il dispositivo e bloccare il percorso della
luce.

e Nonlanciare, colpire o far vibrare bruscamente il dispositivo per evitare di
danneggiare la scheda dei circuiti interni.

e Non cercare di smontare e assemblare il dispositivo in autonomia. In caso
di problemi, contattare il servizio post-vendita di XGIMI.

e Nonriparare il prodotto in autonomia. Se il dispositivo o qualsiasi

componente non funziona correttamente, consultare tempestivamente il

servizio post-vendita di XGIMI o restituire il prodotto difettoso a XGIMI per

lariparazione.

A causa delle diverse specifiche HDMI, alcuni cavi e dispositivi HDMI

potrebbero non essere compatibili con il prodotto. Luso di cavi HDMI non

certificati pud causare problemi di visualizzazione o di connessione.

Servirsi di caviHDMI con una buona schermatura dalle radiazioni.




Come avviene per qualsiasi sorgente luminosa, non fissare direttamente il
fascio luminoso, RG2 IEC 62471-5:2015

Linterfaccia inferiore € progettata per il fissaggio a supporti e accessori
(consigliamo gli accessori originali XGIMI).

Sostituzione della pila abottone: Con un attrezzo, svitare la vite sul
coperchio del vano batterie del mini telecomando, sostituire la pila a
bottone, quindi chiudere il coperchio e serrare la vite.

Uscita USB di tipo A: 5V CC, 500mA max

Servirsi unicamente degli alimentatori forniti da XGIMI

PRODOTTO LASER DI CONSUMO
EN50689:2021

Avvertenza FCC

Il dispositivo soddisfa le disposizioni della parte 15 delle norme FCC. Il
dispositivo soddisfa le 2 condizioni seguenti:

(1) Il dispositivo non causera interferenze dannose.

(2) Il dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, comprese quelle che
possono causare operazioni indesiderate. La guida all'uso o le istruzioni per
I'uso del prodotto devono ricordare agli utenti che la modifica e la
sostituzione intenzionale o non intenzionale dei trasmettitori senza
I'approvazione esplicita della parte responsabile della conformita pud
impedire all'utente di utilizzare il dispositivo. Se la guida all'uso viene fornita in
una forma diversa rispetto a quella cartacea, ad esempio su disco o tramite
Internet, le informazioni richieste in tale sezione potranno essere incluse
nella guida per I'utente nella forma alternativa, a condizione che gli utenti
abbiano accesso a tale forma.

Per i dispositivi digitali o periferici di classe B, le istruzioni fornite agli utenti
devono includere le seguenti dichiarazioni o dichiarazioni simili ed essere
collocate in un punto ben visibile della guida per I'utente:

Il dispositivo € stato testato per soddisfare le restrizioni della parte 15 delle norme FCC per i
dispositivi digitali di classe B. Queste restrizioni mirano a prevenire in modo efficace le
interferenze dannose in un impianto residenziale. Se I'installazione e I'uso non vengono
esequiti secondo le istruzioni, il dispositivo genera e irradia energia a radiofrequenza e pud
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che
non si verifichino interferenze in un determinato impianto. Se il dispositivo causa interferenze
dannose alla ricezione radiotelevisiva (determinate arrestando e avviando il dispositivo), si
suggerisce agli utenti di cercare di correggere I'interferenza con una o piu delle seguenti
misure

- Riposizionare la direzione dell'antenna ricevente

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui é
collegato il ricevitore

- Rivolgersi a distributori o a tecnici radiotelevisivi esperti per richiedere assistenza

- Questo dispositivo agisce come dispositivo subordinato e opera nella banda 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) 0 5 GHz (5,180-5,240 GHz, 5,260-5,320 GHz,
5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).




Avvertenza IC

Questo dispositivo € conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry

Canada.

Il funzionamento € soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze e

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle
che possono causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

IC : 27045-WKO8K

AVVERTENZA: Prima di installare o mettere in funzione I'apparecchio,
consultare le informazioni sulle custodie esterne inferiori per informazioni

sull'elettricita e sulla sicurezza.

Questa avvertenza si applica solo ai telecomandi o al dispositivo a portale

ATTENZIONE:

non corretto.

2. Se la batteria viene gettata nel fuoco o in un forno caldo, oppure se viene

schiacciata o tagliata meccanicamente, pud provocare un'esplosione.

Se la batteria viene lasciata a temperature estremamente elevate, pud

provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

4. Se la batteria viene sottoposta a una pressione dell'aria estremamente
bassa, pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas

I

infiammabili.

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K

. Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo
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. Questo prodotto deve essere collegato

esclusivamente a un'interfaccia USB della versione
USB2.0.

. Ladattatore deve essere installato vicino

all'apparecchiatura e deve essere faciimente
accessibile.
Intervallo di temperatura operativa dellEUT: 0-40°C.

. Adattatore:

Servirsi unicamente degli alimentatori forniti da
XGIMI:

La spina & considerata un dispositivo di
disconnessione dell'adattatore.

Alimentazione e ADP (rating):

Ingresso: CA 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8A Max
Ingresso: CA 200 V-240V, 50/60 Hz, 1,5A Max
Uscita: CC 20.0V, 3.25A

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando
viene utilizzato a una distanza di 20 cm dal corpo.

. Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a

livelli di volume elevati per lunghi periodi di tempo.

Déclaration de conformité

XGIMI Technology Co., Ltd. déclare par la
présente que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE.

Lutilisation de ce produit est autorisée dans
les Etats membres de I'UE indiqués & droite.
Les fonctionnements dans la bande 5,15-5,25
GHz sont limités & une utilisation en intérieur
uniquement.

Cette fréquence s'applique aux Etats
membres ou aux zones géographiques au sein
des Etats membres ou existent des
restrictions de mise en service ou des
exigences d'autorisation d'utilisation.
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Dichiarazione di esposizione alle radiazioni

Per il telecomando, questo dispositivo € conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC e IC stabiliti per un ambiente non controllato.

Il trasmettitore non deve essere posizionato o utilizzato congiuntamente ad
altre antenne o trasmettitori.

Per il proiettore, il dispositivo soddisfa i limiti di esposizione alle radiazioni FCC
e IC indicati per gliambienti non controllati. Per I'installazione e il
funzionamento del dispositivo, la distanza tra il trasmettitore e il corpo umano
deve essere di almeno 20 cm.

Avvertenza Wi-Fi (banda 5 GHz)

Le antenne direzionali a guadagno elevato si applicano solo alla rete fissa
peer-to-peer

Non collocare il dispositivo in prossimita di sistemi radar.

Banda di frequenza: 5150-5250 MHz:

Uso all'interno: solo all'interno degli edifici. Non sono consentite le
installazioni e I'uso all'interno di veicoli stradali e carrozze ferroviarie. Uso
allesterno limitato: se vengono utilizzate all'aperto, le apparecchiature non
devono essere fissate a un impianto fisso o alla carrozzeria esterna di veicoli
stradali, a un'infrastruttura fissa 0 a un'antenna fissa esterna. Luso da parte di
sistemi aerei senza pilota (UAS) & limitato alla banda 5170 - 5250 MHz.""Banda
di frequenza: 5250-5350 MHz:

Uso interno: solo all'interno degli edifici. Non sono consentiti 'installazione e
I'utilizzo su veicoli stradali treni e aerei. Luso all'esterno non & consentito.
Banda di frequenza: 5470-5725 MHz:

Non sono consentitiI'installazione e I'uso su veicoli stradali, treni e aerei e
I'uso per sistemi aerei senza pilota (UAS)

Questa frequenza si applica agli Stati membri o alle aree geografiche
all'interno degli Stati membriin cui esistono restrizioni all'uso o requisiti di
autorizzazione.

Marcatura alternativa del prodotto

Conforme a 21 CFR 104010 e 1040.11 tranne che per la conformita a [EC
60825-1Ed. 3., inlinea con quanto descritto nellInformativa Laser numero 56,
datata 8 maggio 2019.

VCSEL

Potenza max: 0.39mW
Lunghezza d'onda emessa: 940nm
Nome e data di pubblicazione dello standard: I[EC 60825-1:2014

Istruzioni per lo smaltimento dei prodotti usati:

Questo prodotto € progettato e realizzato con materialie
componenti di alta qualita e riciclabili

E Questo simbolo sul prodotto indica che il prodotto &

protetto dalla Direttiva 2012/19/UE.
—

* Utilizzare solo accessori indicati o forniti dal produttore (ad esempio,
l'adattatore di alimentazione dedicato).




*  RISCHIO DI INGESTIONE: Questo prodotto contiene una batteria a
bottone 0 a moneta.

* Lingestione pud provocare morte o gravi lesioni.
» Lingestione diuna batteria a bottone 0 amoneta pud causare un danno
chimico interno bruciain sole 2 ore.

¢ CONSERVARE e batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA DEI

BAMBINI. @
e Rivolgersiimmediatamente a un medico se si sospetta che una batteria sia
stataingerita o inserita in una parte del corpo.

A - Non ingerire la batteria, pericolo di ustioni chimiche.

A\ - Questo prodotto contiene una batteria a bottone / a moneta. Se la batteria a bottone 0 a moneta viene ingerita, pud causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.

A\ - Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

A\ - Se il vano batteria non si chiude saldamente, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

A\ - Se siritiene che le batterie possano essere state ingerite o inserite in una parte del corpo, rivolgersiimmediatamente a un medico.

Rimuovere e riciclare immediatamente o smaltire le batterie usate secondo le normative locali e tenerle lontane dai bambini. NON smalltire le batterie nei rifiuti domestici o incenerirle.
Anche le batterie usate possono causare gravi lesioni o morte.

Per informazioni sul trattamento contattare un centro antiveleni locale.

tipo di batteria compatibile: CR2032

tensione nominale della batteria: 3,0V

Le batterie non ricaricabilinon devono essere ricaricate.

Non forzare la scarica, non ricaricare, non smontare, non riscaldare a temperature superiori a (temperatura nominale specificata dal produttore) e non incenerire. In caso contrario, potrebbero
verificarsi lesioni dovute a sfiati, perdite o esplosioni con conseguenti ustioni chimiche.

Accertarsi che le batterie siano installate correttamente secondo la polarita (+e -).

Non mescolare batterie vecchie e nuove, marche o tipi diversi di batterie, come quelle alcaline, al carbonio-zinco o ricaricabili.

Rimuovere e riciclare immediatamente o smaltire le batterie delle apparecchiature non utilizzate per un periodo di tempo prolungato, secondo le norme locali.
Chiudere sempre saldamente il vano batterie . Se il vano batterie non si chiude bene, smettere di usare il prodotto, togliere le batterie e tenerle lontane dai bambini.
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytaé podrecznik uzytkownika.
Dzigkujemy za zakup i uzywanie produktéw firmy XGIMI Technology Co., Ltd. (zwanej dalej ,XGIMI Technology” lub .XGIMI"). Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa podane w podreczniku uzytkownika.

XGIMI Technology nie bierze odpowiedzialnoSci za zadne obrazenia ciata, szkody majgtkowe ani inne szkody i straty wynikajgce z uzywania tego
produktu niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika i uwagami o bezpieczenstwie.

Informacje o podreczniku uzytkownika

Wiascicielem praw autorskich do podrecznika jest XGIMI Technology.

Znaki towarowe i nazwy handlowe uzyte w podreczniku nalezg do ich prawnych wiascicieli.
Rzeczywisty wyglad produktu moze roznic sig od przedstawionego w podreczniku.

Google TViGoogle Cast to znaki towarowe Google LLC.
Asystent Google jest niedostepny w niektorych jezykach i krajach.
Dostepnosc¢ ustug zalezy od kraju i jezyka.

. Interfejs HDMI High-Definition Multimedia oraz logo HDMI to znaki
Homr towarojwe lub zargejestrowane znaki towarowe HD%AI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio i podwojne D to zarejestrowane znaki

e DOIby Audio towarowe Dolby Laboratories.

*Model: WKO8K
* XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretaciji i modyfikacji instrukcji produktu
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PRZEGLAD
Porty

USB typu C (obstuga PD3.0)
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Pierwsze kroki

@ Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

(@) Obszar odbiornika
podczerwieni
¢ @ deczas korz.ystan.ia z mini
pilota upewnij sig, ze jest on
skierowany w strone obszaru
odbiornika podczerwieni.

Jesliurzadzenie dziata, przycisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania,
aby go wytgczyC.

@ Podtgcz kabel zasilajgcy.

(© Unies projektor, aby go
witgczyC.

(@ Obroé projektor.Projektor
przejdzie do trybu
wysSwietlania

Parowanie pilota

-

-

Ustaw pilota w odlegtosci 10 cm od
urzgdzenia, po czym przycisnij
jednoczesnie przyciski @ " i.Q"
Kontrolka zacznie migac, gdy pilot
przejdzie do trybu parowania. Zwolnij
przyciski, gdy kontrolka zacznie migac.
Gdy potgczenie zostanie nawigzane,
ustyszysz dzwigk ,ding".

Jesli parowanie nie powiedzie sie,
poczekaj 30 sekund i powtorz
powyzsze kroki.

Opisy funkcji pilota

( ' ®

Obraz wyostrzysz przyciskiem ostrosci na pilocie. Przycisnij przycisk,
aby wyostrzy¢ automatycznie. Przycisnij i przytrzymaj przycisk, aby
wyostrzyC recznie. Ustawienia ostrosci dostosujesz przyciskami w
lewo i w prawo.

Modernizacja online

Modernizacje online mozesz wykonac€ w ustawieniach systemu.

Informacja: Modernizacjeg online mozesz przeprowadzi¢ w ustawieniach
systemu. @) "

* Prosze zapoznac sig z rzeczywistymi funkcjami systemu, poniewaz sg one stale
aktualizowane:




@ Ustawienia nastrojowego oswietlenia

-

Sparuj urzgdzenie z telefonem komorkowym przez Bluetooth, aby
moc odtwarzac muzyke.

Metoda aktywacji

Stan wytaczony (projektor zamknigty): Nacisnij i przytrzymayj
przycisk zasilania, aby wejs¢ do Ustawienia nastrojowego
oswietlenia.

Sterowanie dziataniem
Metoda przetgczania trybu oSwietlenia:

1. Nacisnij przycisk e na pilocie, aby uzyskac dostep do funkcji
Ustawienia nastrojowego oswietlenia.

2. Aby przeprowadzic konfiguracje, przejdz do Wszystkie ustawienia
> Projektor > Ustawienia nastrojowego oSwietlenia.

Odtworz/Pauza: Nacisnij przycisk @ aby przetgczaC migdzy
odtwarzaniem i pauza.

Wybor utworu: Uzyj przyciskow ec , aby przetgczac utwory.

Zmiana koloru Swiatta: Nacisnij przycisk °° , aby zmienic kolor
oSwietlenia.

Regulacja gtosnosci: Dostosuj gtoSnoS¢ za pomocg

przycwskéwea.

Wazne Srodki ostroznosci

Nie patrz bezposrednio na soczewkg projektora ani nie kieruj jej w strong
swojg aniinnych ludzi. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia wzroku.

Nie zakrywaj wlotu/wylotu urzgdzenia, aby zapobiec przegrzaniu
urzgdzenia oraz do problemow z wewngtrznymi komponentami
elektronicznymi.

Nie wycieraj soczewki recznikami papierowymi, Sciereczkami aniinnymi
materiatami, aby nie uszkodzi€ soczewki. Zamiast tego kurz z soczewki
usuwaj, korzystajgc z dmuchawy / ze sprezonego powietrza.

Nie myj urzadzenia Srodkami do czyszczenia, detergentami ani innymi
cieczami, aby ptytka drukowana nie skorodowata. Chron urzgdzenie przed
deszczem, wilgocig i cieczami z mineratami.

Trzymaj urzgdzenie oraz komponenty urzgdzenia i akcesoria poza
zasiegiem dzieci.

Urzadzenia uzywaj wytgcznie w suchych i dobrze wentylowanych
Srodowiskach.

Nie przechowuj urzgdzenia w zbyt gorgcych ani zbyt zimnych
temperaturach, aby wydtuzyc okres eksploatacji urzgdzenia. Urzgdzenie
pozostawiaj i uzywaj w temperaturze 0°C-40°C.

Nie susz produktu w zadnych urzgdzeniach emitujgcych ciepto, takich jak
suszarki czy kuchenki mikrofalowe.

Nie Sciskaj i nie zastawiaj urzadzenia od gory, z boku ani z tytu, aby go nie
uszkodzi¢ ani nie utrudniac projekcji.

Nie rzucaj urzgdzeniem, nie uderzaj go ani nie potrzasaj nim, aby unikngc
uszkodzenia wewngtrznej ptytki obwodu drukowanego.

Nie demontuj ani nie montuj urzgdzenia we wtasnym zakresie. W razie
problemow skontaktuj sig z serwisem posprzedazowym XGIMI.

Nie naprawiaj produktu we wtasnym zakresie. W przypadku
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia lub jego komponentow bez zwtoki
skontaktuj sig z serwisem posprzedazowym XGIMI, ewentualnie zwro¢
wadliwy produkt firmie XGIMI do naprawy.

Z powodu réznych specyfikacji HDMI niektore kable i urzgdzenia HDMI
moga by¢ niezgodne z produktem. Korzystanie z certyfikowanych kabli
HDMI moze skutkowac problemami z wyswietlaczem lub potgczeniem.
Uzywaj kabli HDMI z dobrym ekranowaniem.




Jak w przypadku wszelkich innych Zrodet Swiatta nie patrz bezposrednio w
wigzke (RG2 IEC 62471-5:2015)

Dolny interfejs jest przeznaczony do dokowania z uzyciem podstawek i
akcesoriow (zalecane sg oryginalne akcesoria firmy XGIMI).

Wymiana baterii guzikowej: Za pomocg odpowiedniego wkretaka odkrec
Srubke na pokrywie komory baterii mini pilota, wymien baterig guzikowsg, a
nastepnie zatoz pokrywe i dokrec Srubke.

Wyjscie USB typu A: Prad staty 5V, maks. 500 mA

Stosuj wytgcznie zasilacze dostarczone przez firme XGIMI

N —

RG2

KONSUMENCKI PRODUKT LASEROWY
EN50689:2021

IEC 60825-1:2014

Ostrzezenie o FCC

Urzgdzenie jest zgodne z czgscig 15 wytycznych FCC. Urzgdzenie spetnia
ponizsze 2 warunki:

(1) urzadzenie nie bedzie generowac szkodliwych zaktocen,

(2) urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia,
ktore mogg powodowac niespodziewane dziatanie. Instrukcja obstugii
konserwacji produktu musi przypominac uzytkownikom o tym, ze celowe lub
przypadkowe modyfikowanie czy wymienianie przekaznikow bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnoS¢ moze skutkowac zakazem
korzystania z urzgdzenia. Jesli instrukcja obstugi jest zapewniana w formie
innej niz papierowa, np. na ptycie lub w Internecie, informacje, ktorych
wymaga sekcja, mozna zawrze€ w instrukcji obstugi w innej formie, o ile
uzytkownicy majg dostep do takiej formy alternatywnej.

Producenci urzgdzen cyfrowych lub peryferyjnych klasy B muszg zapewniac
uzytkownikiem instrukcje zawierajgce ponizsze lub podobne stwierdzenia
oraz umiescic je w widocznym migjscu w instrukcji obstugi:

Urzgdzenie zostato sprawdzone pod kgtem zgodnosci z ograniczeniami obejmujgcymi
urzgdzenia cyfrowe klasy B wymienione w czgsci 15 wytycznych FCC. Celem ograniczen jest
zapobieganie szkodliwym zaktoceniom w instalacjach mieszkalnych. Jesli instalacja i
eksploatacja odbywa sig niezgodnie z wytycznymi, urzgdzenie bedzie generowac i
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowe] i moze powodowac szkodliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji uniknigcia zaktocen w
obrebie danej instalacji. Jesli urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktocenia wptywajgce na
odbidr sygnatow radiowych czy telewizyjnych (okresla sig poprzez zatrzymanie i
uruchomienie urzadzenia), skoryguj zaktocenia, stosujac jeden z proponowanych srodkow:

- Zmien ustawienie anteny odbiorczej.

- Zwigksz odlegtos¢ migdzy sprzgtem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w obwodzie innym od tego, do ktérego
podtgczony zostat odbiornik.

- Popro$ o pomoc dystrybutora lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

- Urzadzenie jest jednostka zalezng i dziata w pasmie 2,4 GHz
(2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) lub pasmie 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K




OstrzezenieoIC

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskim standardem (standardami) RSS

dotyczgcym urzadzen nieobjetych licencjg Industry Canada.

Mozliwos¢ uzytkowania tego urzgdzenia jest uzalezniona od nastepujgcych

dwoch warunkow:

(1) to urzadzenie nie moze generowac zaktocen,

(2) to urzadzenie musi przyjmowac zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore mogg
powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

IC: 27045-WKO08K

OSTRZEZENIE: Przed montazem lub obstugg urzadzenia zapoznaj sie z
informacjami na zewnatrz u dotu obudowy na temat pradu i bezpieczenstwa.
Ostrzezenie dotyczy wytgcznie pilotow lub urzgdzen typu portal.

UWAGA:

1. Zastgpienie baterii baterig niewtasciwego typu grozi wybuchem.

2. Nie wrzucaj baterii do ognia ani piekarnika, nie miazdz i nie przecinaj baterii,

aby nie doszto do wybuchu.

3. Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze moze skutkowac
wybuchem lub wyciekiem tatwopalnej cieczy / tatwopalnego gazu.

4. W przypadku bardzo niskiego ciSnienia bateria moze eksplodowac,
ewentualnie moze dojs¢ do wycieku tatwopalnej cieczy / tatwopalnego
gazu.

Oznaczenie CE

1. Ten produkt podtgczaj wytgcznie do
interfejsu USB w wersji USB 2.0.

2 Adapter podtgczaj w poblizu sprzgtu w tatwo
dostepnym miejscu.

3.EUT — zakres temperatur pracy: 0-40°C.

4. Adapter:
Stosuj wytgcznie zasilacze dostarczone
przez firme XGIMI:
Wtyczka stanowi wytgcznik adaptera.
Zasilacz i ADP (dane znamionowe):
Wejscie: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 AMax
Wejscie: AC 200 V=240V, 50/60 Hz, 1.5 AMax
Wyjscie: DC 20,0V, 3,25 A

5.Produkt jest zgodny ze specyfikacjami RF w
przypadku eksploatacji 20 cm od ciata.

6.Aby uniknac ryzyka uszczerbku stuchu, nie
stuchaj gtosnej muzyki przez dtuzszy czas.

Deklaracja zgodnosci

XGIMITechnology Co., Ltd. niniejszym
osSwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
niezbednymi wymogami i innymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Produkt jest dopuszczony do uzytku w czgsci
panstw cztonkowskich UE wymienionych po
prawej.

Praca w pasmie 5,15-5,25 GHz jest dozwolona
wytgcznie w pomieszczeniach.

Ta czestotliwoS¢ obowigzuje w panstwach
cztonkowskich lub obszarach geograficznych
w ramach panstw cztonkowskich, w ktorych
obowigzujg ograniczenia w zakresie
wprowadzania do uzytku lub wymogi
autoryzacji uzytku.
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OSwiadczenie o narazeniu na promieniowanie

Pilot jest zgodny z wartosciami granicznymi ekspozycji na promieniowanie
okreslonymi dla Srodowiska niekontrolowanego przez FCC oraz IC.

Przekaznika tego nie wolno umieszczac ani uzywac w potgczeniu z zadng inng
anteng czy z zadnym innym przekaznikiem.

Projektor jest zgodny z wartoSciami granicznymi ekspozycji na promieniowanie
okreslonymi dla Srodowiska niekontrolowanego przez FCC oraz IC. Podczas
instalacji i obstugi zawsze zachowuj odstep przynajmniej 20 cm pomigdzy
przekaznikiem a ciatem.

Ostrzezenie dotyczace sieci Wi-Fi (pasmo 5 GHz)

Anteny kierunkowe o wysokim wzmocnieniu dziatajg wytgcznie w przypadku sieci
statych peer-to-peer.

Nie ktadZ urzgdzenia w poblizu systemow radarowych.

Pasmo czgstotliwosci 5150-5250 MHz:

Do uzytku w pomieszczeniach: Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach. Nie
montuj ani wykorzystuj wewngtrz pojazdow drogowych ani szynowych, W razie
korzystania ze sprzetu poza pomieszczeniami, nie montuj go na state anido
powierzchni zewngtrznych pojazdow drogowych, infrastruktury statejczy
stacjonarnych anten zewnetrznych. Wykorzystywanie w ramach bezzatogowych
systemow lotniczych (UAS, unmanned aircraft systems) dopuszczalne wytgcznie
w pasmie 5170-5250 MHz.

Pasmo czgstotliwosci 5250-5350 MHz:

Do uzytku w pomieszczeniach: wytgcznie wewngtrz budynkow. Nie montuj ani nie
wykorzystuj wewngtrz pojazdow drogowych, pociggdw ani samolotow.
Wykorzystywanie poza pomieszczeniami zabronione.

Pasmo czestotliwosci 5470-5725 MHz:

Nie wolno montowac ani wykorzystywac urzgdzenia w pojazdach drogowych,
pociggach ani samolotach, a takze wykorzystywac w ramach bezzatogowych
systemdw lotniczych (UAS, unmanned aircraft systems).

Ta czestotliwoSE obowigzuje w panstwach cztonkowskich lub obszarach
geograficznych w ramach panstw cztonkowskich, w ktorych funkcjonujg
ograniczenia w zakresie eksploatacji czy wymogi autoryzacji.

Alternatywne oznakowanie produktu

Zgodnosc z 21 CFR 1040101104011 z wyjgtkiem zgodnosci z IEC 60825-1wyd. 3.
Zgodnie z informacjami dotyczacymi lasera nr 57 z 8 maja 2019r.

VCSEL

Maks. moc: 0,39 mW
Emitowana dtugosc fali: 940 nm
Nazwa i data publikacji standardu: IEC 60825-1:2014

Instrukcje utylizacji zuzytych produktow:

Ten produkt wyprodukowano z wysokiej jakosci materiatow
i komponentow, ktore mozna poddac recyklingowi

E Ten symbol oznacza, ze produkt jest objety dyrektywag
2012/19/UE.

* Uzywaj wytgcznie dodatkow i akcesoriow (dedykowanych zasilaczy, adapterow itp.)
wymienionych lub zapewnionych przez producenta.
* Produkt moze emitowac szkodliwe promieniowanie Swietine.




*  RYZYKO POLKNIECIA: Ten produkt zawiera baterie guzikowa lub
pastylkowg 3

*  Potkniecie moze skutkowac SMIERCIA lub powaznymi obrazeniami.

e Bateria guzikowa lub pastylkowa po potknigciu moze spowodowac
wewnetrzne uszkodzenie chemiczne spala sig w ciggu zaledwie 2 godzin.

*  PRZECHOWYWAC nowe i zuzyte baterie W MIEJSCU

NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

* W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub umieszczenia jej w @
jakiejkolwiek czeSci ciata nalezy natychmiast zwrdci€ sie o pomoc
lekarska.

A\ - Nie potykac baterii. Ryzyko oparzenia chemicznego.

A - Ten produkt zawiera baterie guzikowa/pastylkowag. W wyniku potknigcia baterii guzikowej/pastylkowej moze dojs¢ do powaznych oparzen
wewngtrznych w ciggu zaledwie 2 godzin, a w efekcie do Smierci.

A - Przechowywac nowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

A\ - Jesli komora baterii nie zamyka sig prawidtowo, nalezy zaprzestac korzystania z urzgdzenia i trzymac je w migjscu niedostgpnym dla dzieci.

A - Wrazie podejrzenia, ze baterie mogty zostac potknigte lub umieszczone w jaktiejkolwiek komorze ciata, natychmiast zwroC sig 0 pomoc lekarska.

zasiggiem dzieci. NIE wyrzucac baterii do Smieci domowych ani nie spalac ich.

Nawet zuzyte baterie mogg spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

Aby uzyskac informacje na temat leczenia, skontaktuj sig z lokalnym osrodkiem kontroli zatruc.

Zgodny typ baterii: CR2032

Nominalne napigcie baterii: 3,0 V

Nie wolno tadowac baterii nieprzeznaczonych do ponownego tadowania.

Nie wymuszac roztadowywania, nie tadowac ponownie, nie rozbierac, nie podgrzewac powyzej temperatury okreslonej przez producenta ani nie spalac. Niestosowanie sig do tych zalecen moze
skutkowac obrazeniami spowodowanymi przez wyciek, nieszczelnoS¢ lub wybuch, wynikajgcy z oparzen chemicznych.

Sprawdzi¢, czy baterie wtozono prawidtowo, zgodnie z polaryzacjg (+i-).

Nie nalezy mieszaC starych i nowych baterii ani baterii roznych marek i typow, np. baterii alkalicznych z cynkowo-weglowymi lub akumulatorami.

WyjaC z urzgdzenia i natychmiast oddac do recyklingu lub utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami baterie z urzgdzenia, ktore nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Zawsze doktadnie zamykac komore baterii. Jesli komora baterii nie zamknie sig prawidtowo, przerwac korzystanie z produktu, wyjac baterie i trzymac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Leia o guia do utilizador com atengao antes de utilizar este produto.

Obrigado por comprar e utilizar os produtos da XGIMI Technology Co., Ltd. (doravante designada de "XGIMI Technology" ou "XGIMI"). Deve ler atentamente
as Instrugdes do Produto antes de o utilizar para salvaguardar os seus interesses e seguranga.

A XGIMI Technology ndo assume qualquer responsabilidade por qualquer leséo pessoal, danos de propriedade ou outras perdas provocadas devido & néo
utilizagado deste produto de acordo com as Instrugdes do Produto ou precaugoes.

Acercadas instrug¢ées do produto

Os direitos de autor das Instrugdes pertencem a XGIMI Technology;

As marcas comerciais e 0s nomes mencionados nas Instrugdes pertencem aos respetivos proprietarios;
Caso o conteldo das Instrugdes nao corresponda ao produto real, o produto real prevalecera.

Google TV e Google Cast sao marcas comerciais da Google LLC.
O Google Assistant ndo esta disponivel em algumas linguas e paises. A disponibilidade
dos servigos varia consoante o pais e a lingua

HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logotipo HDMI séo
Homi marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Audio e o simbolo de duplo D s&o marcas comerciais da

e Dolby Audio Dolby Laboratories.

*Modelo: WK0O8K
* AXGIMI Technology reserva o direito de interpretar e alterar as instrugées do produto
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VISAO GERAL

Portas Remote
Energia e---— Google Assistant
Transmitir |
USB Tipo C (compativel com PD3.0) 0 multimedia Atalho
Energia ® Perfil o Entrada
Focagem
Botoes direcionais
Voltar e-----— 1 1= Inicio
Definigbes
Volume +
Volume -
USB e
HDMI (compativel com ARC) &
XGIMI
/d ———————————— + Botdes direcionais
Volume - o _ & Volume +

Voltar




Comegar a utilizar
@ Dispositivo ligado/desligado

(@) Area do recetor de
infravermelhos
0 @ Quando utilizar o controlo
remoto mini, aponte-o para a
area do recetor de
infravermelhos.

No estado ligado, mantenha
pressionado o botéao de
alimentagao para desligar.

@ Ligue o cabo de energia.

@ Levante o projetor para o
ligar.

(@ Rode o projetor.O projetor
entraem modo de
visualizagao.

@ Emparelhamento de controlo remoto

Posicione o controlo remoto a 10 cm

do dispositivo, prima @ e 0 @
simultaneamente. Um indicador

luminoso comega a piscar quando o O
controlo remoto entra no modo de &

emparelhamento. Solte os botdes
quando comegar a piscar. Quando
soar um aviso sonoro, significa que
a ligagéo foi estabelecida com éxito.
Se 0 emparelhamento falhar,

aguarde 30 segundos e repita os
passos anteriores.

© Descricéo das fungdes do controlo remoto

Pode utilizar a tecla de focagem no controlo remoto para focar.
Pressione-a para focar automaticamente. Mantenha pressionada
para focar manualmente, e utilize as teclas esquerda e direita para
ajustar a focagem manualmente.

O Atualizacéo online

A atualizagdo online pode ser realizada através das definicdes do
sistema.

Nota: A atualizagao online pode ser realizada através das definicdes do
sistema” o "

* Consulte as fungdes reais do sistema, pois sdo continuamente atualizadas




O Modo de luz ambiente

-

Emparelhe com um telemovel através de Bluetooth para reprodugéo
de masica.

Método de ativagdo
Estado desligado (projetor fechado): Mantenha pressionado o bot&o
de energia para aceder ao Modo de luz ambiente.

Operagdes de controlo

Método de comutagdo do modo de iluminagéo:

1. Pressione o botéo @) no controlo remoto para aceder as
Definigdes de luz ambiente.

2. Para configurar, aceda a Todas as definigoes > Projetor >
Definigdes de luz ambiente.

Reproduzir/Pausar: Pressione o botdo @ para reproduzir/pausar.
Selegao de faixas: Utilize os botdes @ @) para saltar faixas.
Mudanga de cor da luz: Pressione o botao @) @ paramudar as
cores da iluminagao.

Controlo de volume: Ajuste o volume com os botoes @ @ .

Precaucdes importantes

e Nao olhe diretamente para a lente do projetor nem a vire para si, pois a luz
pode ser prejudicial para os seus olhos.

e N&o blogueie a entrada/saida de ar do dispositivo para evitar problemas

na dissipagao de calor e danificar os componentes eletronicos internos.

Nao limpe a lente com papel de limpeza, pano, ou outros materiais, pois

pode danificar a lente. Em vez disso, utilize um soprador de ar para

remover o po da lente.

e N&o lave o dispositivo com produtos quimicos, detergentes ou qualquer
outro liquido, para evitar que a placa de circuitos fique corroida. Evite
expor o dispositivo a chuva, humidade e liquidos com teor mineral.

e Mantenha o dispositivo, 0s seus componentes e acessorios fora do

alcance das criangas.

Certifique-se de que utiliza o dispositivo em ambiente seco e ventilado.

e N&o guarde o dispositivo em locais excessivamente quentes ou frios, pois
pode reduzir a vida Util do dispositivo. Coloque e utilize o dispositivo num
ambiente de 0°C a 40 °C.

e Nao coloque o dispositivo em qualquer equipamento de aguecimento
(como maquina de secar roupa ou forno micro-ondas) para secar.

e Nao aperte o dispositivo nem coloque quaisquer obstrugdes sobre ou

atras do mesmo para evitar danifica-lo e bloquear o percurso da luz.

Nao atire, bata ou faga vibrar fortemente o dispositivo para evitar danificar

aplaca de circuitos internos.

Nao tente desmontar e montar o dispositivo por si proprio. Se ocorrer um

erro, contacte o servigo pos-venda da XGIMI.

e Nao repare qualquer produto por si proprio. Se o dispositivo ou qualquer

componente nao funcionar corretamente, consulte atempadamente o

servigo pos-venda da XGIMI ou devolva o produto com defeito & XGIMI

parareparagao.

Devido as diferentes especificagdes HDMI, alguns cabos e dispositivos

HDMI podem n&o ser compativeis com o produto. A utilizagdo de cabos

HDMI no certificados pode provocar falhas de exibigdo ou ligagdo. Utilize

cabos HDMI com boa prote¢do contra radiagoes.




Tal como acontece com qualquer fonte luminosa, n&o olhe diretamente
para o feixe, RG2 IEC 62471-5:2015
A interface inferior foi concebida para ser montada em suportes e

acessorios (recomenda-se a utilizagdo dos acessorios originais da XGIMI).

Substituigdo da pilha do tipo botdo: Utilize uma ferramenta para
desapertar o parafuso da tampa do compartimento das pilhas do controlo
remoto mini, substitua a pilha do tipo bot&o e, em seguida, feche a tampa
e aperte o parafuso.”

Saida USB tipo A: DC 5V, 500 mA méax.

Utilize apenas fontes de alimentagao fornecidas pela XGIMI

PRODUTO DE LASER
PARA O CONSUMIDOR
EN50689:2021

Aviso FCC

Este dispositivo cumpre as disposigoes da parte 15 das regras da FCC. O
dispositivo satisfaz as duas condigdes seguintes:

(1) O dispositivo ndo causara interferéncias prejudiciais.

(2) O dispositivo devera aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam resultar em operagdes ndo intencionais. O guia do
utilizador ou as instrugdes de funcionamento do produto devem recordar aos
utilizadores que a modificagéo ou substituigao intencional ou ndo intencional
de transmissores sem a aprovagao explicita da parte responséavel pela
conformidade pode impossibilitar o utilizador de utilizar o dispositivo. Se o
guia do utilizador ndo for fornecido em papel, como num disco de computador
ou através da Internet, as informagoes exigidas nessa secgdo podem ser
incluidas no guia na forma alternativa, partindo do principio de que os
utilizadores tém acesso ao formulario alternativo.

Para dispositivos digitais ou periféricos de classe B, as instrugdes fornecidas
pelos utilizadores devem incluir as seguintes declaragoes, ou declaragoes
similares, e devem ser colocadas num local de destaque no guia do utilizador:

O dispositivo foi testado e verificou-se que cumpre as restricoes da parte 15 das regras FCC
relativas a dispositivos digitais de classe B. Estas restricdes destinam-se a prevenir
eficazmente interferéncias prejudiciais numa instalagéo residencial. Se ainstalagédo e a
utilizagao nao forem realizadas de acordo com as instrugoes, o dispositivo ira gerar e irradiar
energia de radiofrequéncia e poderéa causar interferéncias nocivas nas comunicagoes por
radio. No entanto, nada garante que nao ocorra interferéncia numa instalagdo especifica. Se
o dispositivo causar interferéncia prejudicial & rece¢ao de radio ou televis&o (determinada ao
parar e iniciar o dispositivo), sugere-se que os utilizadores tentem corrigir a interferéncia
adotando uma ou mais das seguintes medidas:

- Reposicionar a diregdo da antena de recegao.

- Aumentar a distancia entre o dispositivo e o recetor.

- Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.

- Consultar os distribuidores ou técnicos de radio/televisdo experientes para obter ajuda.

- Este dispositivo esta a funcionar como dispositivo subordinado e a operar na banda de 2,4
GHz (2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) ou na banda de 5 GHz (5,180-5,240 GHz,
5,260-5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K



Aviso IC

Este dispositivo esta em conformidade com a(s) norma(s) RSS de isengéo de

licenga do Departamento de IndUstria do Canada.

A utilizagao esta sujeita as seguintes duas condigoes:

(1)Este dispositivo pode ndo causar interferéncias e

(2)Este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
interferéncias que possam causar o funcionamento indesejado do
dispositivo.

IC: 27045-WKO08K

AVISO: Antes de instalar ou utilizar o aparelho, consulte as informagoes
elétricas e de seguranga na parte inferior exterior da caixa.

Este aviso aplica-se a controlos remotos ou dispositivos de portal.

ATENGAO:

. Existe orisco de exploséo se a bateria for substituida por uma de tipo
incorreto.

2. Aeliminagao de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou o

esmagamento ou corte mecanico pode originar uma exploséo.

Deixar a bateria num ambiente de temperatura extremamente alta que

pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

4. Expor a bateria num ambiente de temperatura extremamente alta que

pode resultar numa exploséo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

o

Manutencéo CE

1.Este produto pode ser ligado apenas a uma interface
USB da versao USB2.0.

2.0 adaptador deve ser instalado perto do
equipamento e deve ser facil de aceder.

3.Intervalo de temperatura de funcionamento do EUT: C E
0°Cas0°C.

4.Adaptador:
Aficha é considerada um dispositivo de
desligamento do adaptador.
Alimentagéo e ADP (classificag&o):
Entrada: AC 100 V-240V, 50/60 Hz, 1,8 AMax
Entrada: AC 200 V-240V, 50/60 Hz, 1,5 A Max
Saida: DC 20,0V, 3,25 A

5.0 dispositivo cumpre as especificagoes de

radiofrequéncia quando & utilizado a uma distancia
de 20 do seu corpo.

6.Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize
niveis de volume elevados durante longos periodos.

Declaragéo de conformidade

AXGIMI Technology Co., Ltd. declara que este
produto esta em conformidade com os

BE HR AT

requisitos essenciais e outras disposigoes B [ T | P
relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Cz | o | PT

DK v RO
Este produto pode ser utilizado nos DE | T | s
estados-membros da UE indicados & direita. TEE :‘: SF‘K
As operacdes na banda 5,15-5,25 GHz estéo z ”:I zi
limitadas a utilizagdo em espacos interiores. R

Esta frequéncia aplica-se aos
estados-membros ou as zonas geograficas
dos estados-membro onde existem restrices
a colocagdo em servigo ou requisitos para a
autorizagdo de utilizagéo.




Declaracdo de exposi¢do a radiacao

Para controlo remoto, este dispositivo esta em conformidade com os limites
de exposigao a radiagéo da IC e FCC estabelecidos para um ambiente ndo
controlado.

O transmissor ndo deve ser colocado ou utilizado em conjunto com qualquer
outra antena ou transmissor.

Para o projetor, o dispositivo cumpre os limites de exposi¢éo a radiagao da
FCC e IC especificados para ambientes ndo controlados. Durante a
instalagéo e a utilizagao do dispositivo, a distancia entre o transmissor e 0
corpo deve ser, no minimo, 20 cm.

Aviso de Wi-Fi (banda de 5 GHz)

As antenas direcionais de alto ganho aplicam-se apenas a rede fixa ponto a
ponto

Nao colocar o dispositivo proximo de sistemas de radar.

Banda de frequéncias: 5150-5250 MHz:

Utilizagao em espagos interiores: Apenas no interior de edificios. As
instalagdes ou utilizagdo em veiculos de estrada e carruagens de comboios
nao sdo permitidas. Utilizagdo em exterior limitada: se for utilizado em
espagos exteriores, 0 equipamento ndo deve ser ligado a uma instalagao fixa
ou a carrogaria externa de veiculos de estrada, a uma infraestrutura fixa ou a
uma antena de exterior fixa. A utilizagdo por sistemas de aeronaves ndo
tripuladas (UAS) € limitada & banda de 5170 MHz a 5250 MHz.

Banda de frequéncias: 5250-5350 MHz:

Utilizag&o no interior: apenas no interior de edificios. As instalagtes e a
utilizagao em veiculos de estrada, comboios e aeronaves nao sgo permitidas.
A utilizagao em espagos exteriores ndo é permitida.

Banda de frequéncias: 5470-5725 MHz:

As instalagdes e a utilizagdo em veiculos de estrada, comboios e aeronaves e
a utilizagéo em sistemas de aeronaves nao tripuladas (UAS) ndo s&o
permitidas.

Esta frequéncia aplica-se aos estados-membros ou s zonas geograficas
dos estados-membro onde existem restrigdes & utilizagao ou requisitos para
aautorizagéo.

Marcacao alternativa do produto

Em conformidade com a norma 21 CFR 104010 e 104011, exceto no que se refere a
conformidade com a norma [EC 60825-1Ed. 3., tal como descrito no Laser Notice
N.° 56, de 8 de maio de 2019.

VCSEL

Poténcia méax.: 0,39 mwW
Comprimento de onda emitido: 940 nm
Nome e data de publicag&o da norma: IEC 60825-1:2014

Instrugdes de eliminagao de produtos utilizados:
Z% Este produto foi concebido e fabricado com materiais e

componentes de alta qualidade que s&o reciclaveis.

E Este simbolo no produto indica que o produto esta
protegido ao abrigo da diretiva 2013/19/UE.

* Utilize apenas os acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante
(como o adaptador de alimentagao especifico).
* Este produto pode emitir radiagao luminosa prejudicial.




«  PERIGO DEINGESTAO: Este produto contém uma pilha do tipo botdo ou
moeda.

e Seforingerida, pode provocar a MORTE ou ferimentos graves.

* Seapilhado tipo botdo ou moeda for ingerida, pode provoccar
gueimaduras quimicas internas em apenas 2 horas.

*  MANTENHA as pilhas novas e usadas FORA DO ALCANCE DAS

CRIANGAS @
*  Procure assisténcia médica imediata se suspeitar que uma pilha foi

engolida ou inserida em qualquer parte do corpo.

A - Ngo ingira a pilha; perigo de queimadura quimica.

A - Este produto contém uma pilha do tipo moeda/botéo. Se a pilha do tipo moeda/botéo for ingerida, pode provocar queimaduras internas
graves em apenas 2 horas e pode causar a morte.

A\ - Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas.

A - Se o compartimento das pilhas ndo fechar firmemente, interrompa a utilizagéo do produto e mantenha-o afastado das criangas.

A\ - Se suspeitar que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do corpo, procure imediatamente assisténcia médica.

Retire e recicle ou elimine imediatamente as pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais e mantenha-as afastadas das criangas. NAO elimine as pilhas juntamente com o lixo
domeéstico nem as incinere.

Mesmo as pilhas usadas podem provocar ferimentos graves ou morte.

Contacte um centro de controlo de venenos local para obter informagoes sobre o tratamento.

otipo de pilha compativel: CR2032

atensdonominal dapilha: 3,0V

As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

N&o force o descarregamento, o recarregamento, a desmontagem, 0 aguecimento acima da temperatura nominal especificada pelo fabricante ou a incineragdo. Caso contrario, pode provocar
ferimentos resultantes de ventilagdo, fugas ou exploséo, provocando queimaduras quimicas.

Certifique-se de que as pilnas estdo corretamente instaladas de acordo com a polaridade (+e -).
N&o misture pilhas novas e usadas e pilhas de marcas ou tipos diferentes, tais como pilhas alcalinas, pilhas de carbono-zinco ou pilhas recarregaveis.
Retire e recicle ou elimine imediatamente as pilhas dos equipamentos que ndo ser&o usados por um periodo prolongado de acordo com os regulamentos locais.

Feche sempre o compartimento das pilhas completamente. Se o compartimento das pilhas nao fechar firmemente, interrompa a utilizagao do produto, retire as pilhas e mantenha-as afastadas
dascriangas.
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I'Iepen ncnonb3oBaHMeM YCTpoﬁCTBa BHUMaTEJIbHO npquTaﬁTe WHCTPYKLMIO.

Bnaronapvm 3a nprobpeTeHie 1 ncnonb3osaHvie npoaykumn XGIMI. [1ns obecneveHns cobCTBeHHOM 6e30MacHOCTM U NMOTHOMO UCNONb30BaHMS BCEX
QYHKUMIN YyCTPONCTBA BHYMATENBHO MPOYMTaNTE 3TO PYKOBOACTBO MOMb30BaTENA.

XGIMI He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a M06ble TPaBMbI, NOBPEXAEHWE UMYLLECTBa UV APYroM yLIEPO, Bbi3BaHHbIN HECOBMOAEHWNEM UHCTPRYKLM U Mep
6€30MacHOCTH, yKa3aHHbIX B 9TOM PyKOBOACTBE.

O pykoBoAcCTBe Nonb3oBaTens

MpaBa Ha naHHOE PyKOBOACTBO Nonb3oBaTens npuHaanexat XGIMI.
ToproB.ble Mapkt v Ha3BaHWs, YNOMSIHYThle B 3TOM PyKOBOACTBE NOMb30BaTeNs, NPUHaANEexaT CoOOTBETCTBYIOLLMM NpaBoobnanaTensM. CoaepxaHve aToro
PYKOBOACTBA MOXET OTINUaTHCS OT PaKTUUECKOro MPOAYKTa.

Google TV 1 Google Cast siBnsioTca ToBapHbIMK 3Hakamn Google LLC.
Google ACCUCTEHT A0CTYNEH He BO BCEX CTPaHax W He Ha BCex sidblkax. Cepuchl
NOCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHaX 1 He Ha BCex A3blkax

HDMI High-Definition Multimedia Interface n norotun HOMI
Homi ABNSIOTCS TOBaPHBIMY 3HAKaMM UV 3aperucTpUpOBaHHbIMM
TOBaPHbIMM 3Hakamut HDMI Licensing Administrator, Inc.

'Y} Dolby Audio Dolby, Dolby Audio v 3Ha4OK ABOMHOO D ABASAIOTCS TOProBbIMY
mapkamu Dolby Laboratories

*Mopenb: WKO8K
* XGIMI Technology ocTasnseT 3a CO60i1 NpaBo Ha TPaKTOBKY 1 KOPPEKTUPOBKY
UHCTPYKLMMA K YCTPOUCTBY.
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Comegar a utilizar
@ Dispositivo ligado/desligado

(@) Area do recetor de
infravermelhos
0 @ Quando utilizar o controlo
remoto mini, aponte-o para a
area do recetor de
infravermelhos.

Ecnm npoekTop BKOYeH, Ans
BbIKTIOYEHWA HaXXMUTE N
YOEPXKMBANTE KHOMKY NMUTaHKS.

@ YTOBbI BKMIOUNTL MPOEKTOP,
MoAHUMUTE ero.

@ MosepHuMTe NpoexkTop.OH
nepenaeT B pexviM
npocMoTpa.

(B) MoaknioumnTe NPOBOA MATAHMS.

@ CassbiBaHve NynbTa AMCTAHUMOHHOMO yrpaBneHus

MoaHecute nynsT Y K NPOeKTopy Ha

paccTosHue He 6onee 10 cM 1 @
OIHOBPEMEHHO HaxMITe KHOMKK «@)»

n «@)». Korna nynsT 1Y nepevineT B O
PEXMM MOAKMOUEHNS, MHANKATOP &

HayHeT MuraTb. Toraa oTnycTuTe
KHOMKW. ECMnt Bbl yCrblLLIAMM 3BYKOBOM
CUrHan - 3HauuT, NoAKoYeHne
YCTaHOBMEHO.

Ecnu ycTaHOBUTL NOAKMIOUEHNE He
yaanocs, nogoxante 30 cekyHa n
nonpobymTe eLle pas.

© Onucarie dyHKLMUI NyNbTa ANCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHus

[1ns GOKyCUPOBKYM MCMOMNb3YNTE KHOMKY GOKYCUPOBKM Ha NyNbTe
OUCTaHLMOHHOrO YNpaBneHnsa. HaxmuTe ee Ans aBTOMaTU4eCKom
DOKYCHPOBKA. HaxMUTE 1 yAeDXUBANTE STY KHOTMKY A4 nepexoaa K
pyuHOM pOoKyCHpOBKe. [ANg BLINONHEHMS GOKYCUPOBKY BPYUHYIO
HadKMMaTe KHOMKY «BNEBO» U «BMPaBo».

@ O6HoBneH e oHNaitH

OHNanH-06HOBNEHNE MOXHO BbINOMHUTb U3 HACTPOEK CUCTEMbI.

MpumevaHue: OHnanH-0BHOBNEHNE MOXHO BBINONHUTL 13 HacTpoeK CUCTEeMbI
« o ».

* CM. umeiowmecst OYHKUMM CUCTEMBI, TaK Kak OHWU NMOCTOAHHO OBHOBNAIOTCA.




O PexuM okpyxaloLIero ocBelleHms

-

YcTaHoBKTE CBA3b C MOBUBHBIM TenedoHoM no Bluetooth ana
BOCMPOMN3BEAEHNSA My3bIKU.

Cnocob6 akTmBaummn

CocTosiHVe «BbIKMoYeHO» (MPOEKTOP 3aKpbIT) : HaxmnTe 1
YOEPKUBANTE KHOMKY MUTaHUS, YTOObI BOVTU B PEXIM OKPYXaIOLErO
OCBELLEHMA.

Onepauuu ynpasneHus
Crocob nepekiioueHs PeXViMa OCBELLIEHVS:

1. HaxkmmTe KHOrKy @) Ha MynbTe AUCTAHLMOHHOMO YpaBNeHws, YTo6b!
MOy4MTb AOCTYM K HACTPOIKaM OKPY»atoLLEro OCBELLEHNS.

2. [1nsi HaCTpOVku NepenavTe B pasaen «Bce HacTpovikiy >
«MpoekTop» > «HaCTPOMKV OKPYXatOLLErO OCBELLEHNS».

BocrpovsseneHue/naysa: HaxmuuTe kHonky () Ana nepexnioderia
BOCTIPOVI3BEAEHVS M May3bl.

Bbi6op Tpeka: icnonb3ynTe KHOMKu eo N4 NPOnycKa TPEKOB.

VameHerie LiseTa ocselleHus: HaxwmTe krorky @) @ ons
MEPEKIIO|EHMS LIBETOB OCBELLEHMS.

YnpaBneH1e rPOMKOCTbIO: PeryrmpyiTe rpoMKOCTb C MOMOLLILIO

kHomok @ @

BadxHble Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH

He cMoTpwrTE NPAMO B 06LEKTVB MPOEKTOPa U HE HanpaBnanTe ero Ha
cebst: NyUn MOryT HaBpeanTb 3PEHMIO.

He 3akpbiBaliTe BryCKHOE 1 BbIMyCKHOE OTBEPCTYS MPOEKTOPa: Tak Tenno
He 6yaeT OTBOAUTLCS, V1 BHYTPEHHME KOMMOHEHTbLI MOMyT 6biTb
MOBPEXAEHbI.

He npoTtupaitte 06bekTnB ByMarown, candeTkon 1 np., YTobbl He NOBPeanTb
ero. [1ns yaaneHus nbinv ¢ N1H3bl BOCNOMNb3YWTECh MPyLUer Ans O4nCTKN
ONTUKM.

He MoTe yCTPOMCTBO XUAKAMM YNCTALLVIMM CPEACTBAMY, UTOGbI HE
[OMNyCTWTb KOPPO3WK NNaThl. BeperyTe NpoekTop OT AOXAS, BNaru v
XMOKOCTEN C CoAepKaHMeM MUHepanbHbIX BELLECTB.

[lepxuTe yCTPOMCTBO, Er0 KOMMOHEHTbI M aKCecCyapsl BAaNM OT AeTEN.

e O6s13aTENBHO UCMOMbL3YHTE MNPOEKTOP B CYXOM BEHTUIMPYEMOM

MoMeLLeHNN.

He XpaH1Te NPOeKTOpP B CIMLIKOM XaPKUX U CIIMLIKOM XONOAHBIX MeCTax:
3KCTPEMaribHbIe TeMnepaTypbl COKPaLLAT CPOK CNyx6bl yCTPOACTBA.
YCTPOWCTBO CneayeT XpaHuTb ¥ UCMOMb30BaTh B MOMELLEHMSAX C
TemnepaTypoit o1 0 Ao 40 °C.

He cTaBbTe NPOEKTOP AN NPOCYLUKW Ha Har peBaloLLMeCs YCTPoCTBa
(HanpyMep, CyLUIKY UM MAKPOBOIHOBYIO Mevb) .

He Haxu1malTe Ha yCTPOVCTBO U He pa3MeLLanTe HUKaK1X NpeaMeToB Haa
VN 38 HUM, YTOBbI HE NOBPEANTb Ero 1 He 3a610KMPOBaTb Myu.

He poHsiiTe NpoekTop, He yaapsnTe No HEMY 1 He AoMyCKanTe CUMbHbIX
BMBpaLMIA, YTOBLI NPEeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHVE NaThl.

He nbiTanTech CaMoCTOATENbHO Pa3obpaTh M cobpaTh YCTPOMCTBO. [Mpn
BO3HMKHOBEHUM NPo6nem obpallanTecs B OTAEN NOCNENPOAaXHOro
06CNY>XMBAHMA UMK KOMMaHWio XGIMI.

He peMOHTUpyITe YCTPOMCTBO CaMOCTOATENbHO. ECN yCTPOMCTBO 1
KaKow-nr1bo KOMMOHEHT HevCrpaBeH, BOBPeMst 06paTuTeCh B OTAEN
nocnenpoaaxHoro obcnyxveaHus XGIMI nnv sepHute ero B XGIMI ans
NpOBEAEHNA PEMOHTA.

CyLecTBYIOT pasnnyHble cTaHaapTel HDMI, 1 MO3TOMY HekoTopble kabernu
nycTporctsa HDMIMOryT 6biTb HECOBMECTUMBI C YCTPONCTBOM.
Mcnonb3oBanune HecepTUOULIMPOBaHHBIX kabene HDMI MoxeT npusecTtut
K HeVICnpaBHOCTY NOAKMOYEHNS U OTOGPaxeHust. Vicnonbayite kabenu
HDMI ¢ XopoLUMM 3KpaHNPOBaHNEM U3MTyHYEHWS.




Kak 1 npu akcnnyatawmy Apyrux MCTOUHUKOB SPKOrO CBETa HEe CMOTpHTE
npamMo Ha nyd npoektopa, RG2 IEC 62471-5:2015.

NHTEephenc Huxe npenHasHadeH And NoaKMoYeHNsA NoaACTaBOoK v
aKCeCCyapoB (PEKOMEHAYIOTCSA OpUriHanbHble akceccyapsl XGIMI).
3aMeHa 6aTapenkv TabneTouHoro Tuna: C NOMOLLBKO MHCTPYMEHTa
OTKPYTUTE BUHT Ha KpbllLke 6aTapenHoro otceka MuHn-INAY, 3amennTe
6aTapeiky, a 3aTeM 3aKPOMTE KPbILLKY 1 3aTAHUTE BUHT.

Bbixoa USB Tvna A: makc. 5 B nocTogHHOro Toka, 500 MA

Mcnone3ynTte Toneko 610KV NTaHKs, nocTasnsemsle XGIMI

e

RG2

BbITOBOE /IA3EPHOE YCTPOMCTBO
EN50689:2021

IEC 60825-1:2014

MpeaynpexneHune FCC

YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET NonoxeHnam 4actu 15 npasun FCC. YCTponcTso
COOTBETCTBYET CNEAYIOLLMM ABYM YCNOBUSIM:

(1) He co3maeT BpeaHbIe MOMEXM;

(2) yCTOMUMBO K OMEXaMm, BKII0Yas MOMEXH, KOTOPbIEe MOTYT Bbi3BaTh CEOM B
paboTe. B pyKoBOACTBE NONb30BATENS UMM MHCTPYKLMM MO 3KCTnyaTaumm
[OMKHO BbITb HANOMVHAHME NOML30BATENAM O TOM, UTO NPeAHaMepPeHHoe
1N HenpeaHamMepeHHoe 3MeHeH1e 1 3aMeHa nepeaaTymnka 6e3 sBHO
BbIPXEHHOMO COrnacus OTBETCTBEHHOV CTOPOHBI MOXET NPUBECTY K 3anpeTy
Ha aKCnyaTaumio yCTponcTBa. ECnv pyKOBOACTBO NOMb30BaTENA
npeacTaBngeTcs B GOpMe, OT/IMUHOM OT BYMaxHOW, HanpuMmep Ha
KOMMBbIOTEPHOM ANCKE 1N Yepes IHTePHET, TO MHPOPMaLIMA B 3TOM pasaene
MOXET 6bITb BKMNIOYEHa B PyKOBOACTBO MOMb30BATENA B @NbTEPHATVBHOM
$opMe Npu yCnoBumm, YTO NONb30BATENAM U3BECTHA MHPOPMALLMSA O POPME.

[ns uMPpPOBbIX UK NEPUGEPUNHBIX YCTPOMCTB Kacca B MHCTPYKLMK,
npenocTaBnseMble Nonb30BaTeNs M, AOMKHbI BKIOUATb CeayioLwmne nm
aHanorvyHble 3afBNeHVs Ha BUAHOM MECTE B PyKOBOACTBE MO/Mb30BaTeNS:

YCTPOVCTBO 6bIN10 NPOTECTUPOBAHO Ha COOTBETCTBYE Or paHMYeHusM YacT 15 npasun FCC
AN UMPPOBbLIX YCTPONCTB KNacca B. 3Th orpaHnyeHuns HanpasneHsl Ha NpeaoTepalleHme
HEA0MYCTUMbIX MOMEX B XMMbIX NOMELLEHUSX. ECNM yCTaHOBKa V1 3KCMNyaTaLms BbINOMHEHb! C
HapyLEHNEeM VHCTPYKLMIA, YCTPOMCTBO ByAeT reHepupoBaTh 1 M3y4aTb PaAMOYaCTOTHYIO
9HEPIMIO U MOXET BbI3BaTh NOMEXM AN PaanoCBA3n. TeM He MeHee rapaHTUpPOBaTh NOMHOe
OTCYTCTBME NOMEX B NOMELLEHMI HEBO3MOXHO. ECM yCTPOCTBO CO3AaeT HeaonyCTIMbIe
noMext ANs Nprema paavo- Win TenecurHana (YTo MOXHO MPOBEPUTL OTKIOYEHUEM W
BK/IOYEHMEM YCTPOCTBA), NOMb30BaTENAM PEKOMEHYETCS MONPO60BaTh YCTPaHUTL
MOMEXV OIHWM 113 CNeAYIoLLMX CNOCO6O0B:

- U3MEHMTE NONOXEHUE NPUEMHON aHTEHHbI;

- YBe."lVNbTe paCCTOQHVIe Me)Kl:lY npOeKTOpOM " I'Ipl/IeMHMKOM;

- NOAKIIOUMTE YCTPONCTBO K UCTOUHNKY MUTaHMS, OT/IMUHOMY OT TOFO, K KOTOPOMY
NOAKMIOYEH NPUEMHUK CUrHana;

- 06paTUTECh 3a KOHCYNbTALMEN K AUCTPUBHIOTOPY Wi OMBITHOMY TEXHUKY MO
panvo/TeneBnaeHuIo;

- 9TO YCTPOMCTBO paboTaeT Kak 3aBUCMMOE U 1CMONb3yeT AnanasoH 2,4 M
(2,402-2,480 T, 2,412-2,462 Tw) unm 5w (5180-5,240 MM, 5,260-5,320 M,
5,500-5,700 M, 5,745-5,825Tw).

RoHS

FCC ID: 2AFENWKO08K



MpenynpexaeHue IC

[aHHOe 060pynoBaHVe COOTBETCTBYET TPEBGOBAHNAM MPOMBILLAEHHbIX

CTaHaapToB RSS KaHazbl, AN KOTOPbIX He TPebyeTCs NMLEH3VPOBaHVE.

Mpu paboTe yCTPOMCTBO AOMKHO COBMI0AaTL CNeayoLMe YCNoBIS:

(1) iaHHOE YCTPOWCTBO HE CO3aeT MoMeX;

(2) naHHOE YCTPOMCTBO YCTOMUMBO K NOMEXaM, BKIOYast Te, KOTOpPbIe MOryT
BbI3BaTb CO6OM B paboTe NaHHOMO YCTPOCTBA.

IC: 27045-WKO08K

MPEAYMPEXAEHVIE! Mepen yCTaHOBKOM UK 3KCNyaTaumen yCTporcTea
CM. CBeeHMsI 06 3MEeKTPOTEXHNYECKON 6€30MacHOCTH Ha BHELLIHEW HUXKHEN
YacTtu kopnyca.

OT0 NpeaynpexaeHe OTHOCUTCS TOMBKO K AUCTaHLMOHHbIM
KOHTPOIINEPaM v NopTansHOMY YCTPOVCTBY.

BHUMAHMUE!

. ECTb puCK B3pbIBa NPV 3aMEHE 3MEMEHTA NMUTaHUS Ha 3NEMEHT NUTaHNs
HEeMPaBWIbHOrO THNa.

2. YTUNM3aLms aneMeHTa nuTaHns B OrHe 1N B ropsideit AyxoBke, a Takxe

€ero MexaHv1yeckoe pasfaBnvBaH1e Uy pa3pesaHie MoryT MpUBECTY K

B3pbIBY.

ECnu OCTaB1Tb 3NEMEHT NUTaHWS MU 3KCTPEMarnbHO BbICOKO

TemnepaType, MOXeT NPOV30NTY B3PbIB UMW yTeUKa roployer XUOKOCTI

1nu rasa.

4. ECIV OCTaBWTb AMEMEHT MUTaHUS NMPY 3KCTPEMarnbHO HU3KOM AaBNEeHH

BO3/yXa, MOXKET MPOU30NTY B3PHIB UM yTEUKA FOPIOYEN KMAKOCTV UM

rasa.

I

CobnoneHue TpebosaHui CE

1.3T0 yCTPONCTBO MOXHO NOAKMOUATL TOMBKO K

nHTepdency USB sepcumn USB 2.0.
2.AnanTep yCcTaHaBIMBAETCH PALOM C YCTPOMCTBOM,

1 cnenyet 06ecneumnTb Nerkuii A0CTYN K HEMY.
3.[IMana3oH pabounx TemnepaTyp EUT: o1 0 1o 40 °C.
4.AnanTep: C €

Buinka cuntaeTtcs pasbeAMHSIOLLIMM YCTPONCTBOM

apanTepa.

Bnok nutanma u ADP (MOWWHOCTb):

Bsoa: 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 I, 1,8 A Max

Beoa: 200-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 'y, 1,5 A Max

BbiBoa: 20,0 B nocTosHHOro toka, 3,25 A
5.YCTponcTBO COOTBETCTBYET Creundukaumam RF npu

YCMOBUM UCMOMb30BaHNSA Ha PacCTOAHMK 20 CM OT

Yenoseka.
6.He ncnonb3ynte yCTPOMCTBO Ha BLICOKOV FPOMKOCTM B

TeYeHVe 0NrOro BPEMEHM, YUTOBbI HE NOBPeaNTb CNyX.

[eknapauusi COOTBETCTBUSA

Komnarusa XGIMI Technology Co., Ltd.
HaCTOALLMM 3aABNSIET, UTO TO YCTPOCTBO

COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHWSAM 1 & g =
APYrM COOTBETCTBYIOLLMM NOMOXEHNAM 8o | m | P
[unpekTusbl 2014/53/EC. Cz | cv | pT

DK v RO
OTO YCTPOMCTBO pa3peLlaeTCs UCMob30BaTh B DE | T | s

EE w SK

cTpaHax-uneHax EC, ykasaHHbIX CnpaBa.

IE HU FlI
PaboTa B AMana3oHe 5,15-5,25 ML pa3pelueHa EL | MT | SE
- ES NL UK

TONBKO BHYTPY NOMELLEHWI. "

OTayvacToTta NprMeHsieTCs K
roCyAapCTBaM-UneHam 1 reorpapuyeckum
pervioHam B npenenax oaHoro 13
rOCy[apCTB-UNEeHOB, B KOTOPbIX CYLLECTBYIOT
OrpaHUYEeHs Ha BBOA B 3KCMyaTaLMIO 1K
Tpe6oBaHUsA B OTHOLIEHWW Pa3peLleHs Ha
1ICMonb30BaH/e.




CooTBeTCTBME B OTHOLIEHUM BO3AENCTBUSA
N3nyyeHun

MynbT AVCTaHUMOHHOMO YNPaBNeHUs AaHHOMO YCTPOCTBa COOTBETCTBYET
orpaHyyeHmsam GeaepanbHoi kommeeui no casav CLUA (FCC) v MuHicTepcTea
MPOMbILLNIEHHOCTY KaHazbl (IC) B OTHOLIEHWM BO3OEMCTBYS U3MyYeH B
HEKOHTPOMpPyemor cpeae.

MepenaTuvk HeMnb3s Pa3meLLiaThb WM UCNONb30BaTb B COYETaHUM C APYTM
nepeaaTUMKoOM U aHTEHHON.

MpOeKTOp COOTBETCTBYET NPEAEsbHLIM 3HaUEHVISIM CTaHOaPTOB M3nyyeHns FCC
1IC, onpeneneHHbIM ANs HEKOHTPONMPYEMbIX Cpea. [pr yCTaHoBKe 1
3KCMNyaTauum yCTPONCTBA PACCTOSHME MEXAY NEPENaTUMKOM V1 KOPIyCOM
[OMKHO COCTaBNATb He MeHee 20 CM.

Mpeaynpexaexue B oTHoLeHUM Wi-Fi (aanasoH 5 M)

HanpasneHHbIe aHTEHHbI C BbICOKMM KOSPOULMEHTOM YCUNEHUSA MPUMEHSIOTCA
TOMBKO B CTALWIOHAPHbBIX OAHOPaHIOBbIX CETAX

He pa3meLuaiTe yCTpOCTBO BOMM3M pafapHbIX CUCTEM.

YaCTOTHbIN Anana3oH: 5150-5250 ML

OkennyaTaumns B MOMELLEHUSX: UCTMONb30BaTb TOMBKO BHY TPW MOMELLEHII.
YCTaHOBKa W UCMOMNb30BaHYE BHY TPW AOPOXHbIX TPAHCMOPTHBIX COEACTB U
BaroOHOB Moe3/0B He aonyckaeTcs. OrpaHnyeHHas aKCrIyaTaums Ha OTKPLITOM
BO3AYXe: NPV MCNOMB30BaHWIV Ha OTKPLITOM BO3AYyXe 060PYA0BAHVE HE AOMKHO
6bITb MPUKPENNEHO K CTaLMOHaPHOM YCTAHOBKE UM K BHELLHEMY KOPryCy
[LOPOXHBIX TPAHCMOPTHbBIX CPEACTB, CTALWOHAPHOW MHPPaCTPYKTYpE 1t
CTaLVOHaPHOW HapY»HOM aHTEeHHe. Vcnonb3oBanue Ans 6eCrinoTHbIX
neTaTensHbIX annapaTtos (BM/A) orpaHMdeHo avanasoHom 5170-5250 ML,
YacTOTHbIN AMana3oH: 5250-5350 ML

OkennyaTaumns B MOMELLEHUSAX: UCMOMb30BaTb TOMBKO BHY TPW MOMELLEHI.
YCTaHOBKa W MCMOMb30BaHE BHY TPU IOPOXHbIX TPAHCMOPTHBIX COEACTB,
NOEe3/108 V1 neTaTeNbHbIX annapaToB He AoMyckaeTes. OkcnnyaTaums Ha
OTKPbLITOM BO3/1yXe HE [10MyCKaeTCs.

YacTOTHbIN AMana3oH: 5470-5725 MIL:

YCTaHOBKa W UCMOMNb30BaHYIE BHY TP IOPOXHbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTB,
Moe3a0B 1 NeTaTeNbHbIX annapaTos, a Takke UCNOoNb30BaHNe Ans 6eCrnoTHbIX
neTaTenbHbix annapatos (BI/1A) He AonyckaeTcs.

OTauacToTa NPUMEHSIETCA K rOCYAapCTBaM-UrieHaM U reor papuiueckim
pervioHaM B npeaenax 0aHOrO U3 FOCYAapCTB-UNEHOB, B KOTOPbIX CyLLECTBYIOT
OrpaHUYEHMSt Ha VICTIONB30BaHME UMV Pa3PeLLEHMS.

AnbTepHaTUBHasi MapKMpOBKa NpoayKTa

CootseTtcTtayeT TpebosanHuam 21 CFR 104010 1 104011, HO He cooTBETCTBYET
Tpe6oBaHuamM IEC 60825-1 (pea. 3), kak onmcaHo B YBELOMEHUM O Nla3epax
Ne 56 (Laser Notice No. 56) ot 8 Masi 20191

Jla3zep NOBEPXHOCTHOIO U3MyYEeHUs C
BEpPTHKasbHbIM PE30HaTOPOM
MakcvmansHas MOWHOCTb: 0,39 MBT

[nnHa BONHbI M3nyYenHus: 940 Hv

HassaHvie v nata nybnmkaumm ctaHnapta: [EC 60825-1:2014

V]HCTp\/KLI,Ml/I Mo YTUNN3aLnn NCNONb30BaHHbIX yCTpOI;WCTB:

BTOT NPOAYKT pa3paGoTaH v M3roTOBNEH U3
Z% BbICOKOKAYECTBEHHbIX MATEPNaNoB 1 KOMMOHEHTOB,

KOTOpbIE MOXHO NepepabaTbiBaTh.

E BTOT 3HAYOK Ha YCTPOVCTBE MOKA3bIBAET, YTO OHO
3alUMLLEHO B COOTBETCTBIM C AMPEKTMBON 2012/19/EC
—

* Micnonb3yiTe TONbKO KPenneHus 1 A0MONHNTENbHbIE YCTPOMCTBA, YKadaHHbIe Ui
npenocTaBneHHbIe POM3BOANTENEM (HaMpUMep, SKCKMIO3NBHbIN aAanTep NUTaHNS).
* 3TO YCTPOMCTBO MOXET FEeHEPHPOBaTb BPEIHOE CBETOBOE U3NyYeHHe.




*  OINACHOCTb NMPOIMATbIBAHUSA: [aHHbIM NpoayKT COAePXUT
6aTapenky TabneTouHoro Tmna.

* [pornatbiBaHWe MoxeT npveectr K CMEPTWU unu cepbesHoii TpaBMe.

« [lpornoveHHas 6aTaperka Takoro TUMa MOXET NPUBECTU K BHYTPEHHWM
XMMUYECKUMOXOraM BCEro N LLIb Yepes ABa Yaca.

e XPAHWUTE HoBble 1 ucronb3osaHHble 6aTaperikv B HEJOCTYINMHOM

ONa NETEW MECTE
* HemeaneHHo obpaTuTECh 38 MEANLIMHCKOW NOMOLLBIO, €CMN eCTb @

Nnoao3peHue, UTo baTapenika NpornoYeHa UM HaxoauTCs BHYTPU
Kakom-nmboyacTn Tena

A - He npornaTtbiBaiite 6aTaperiky, eCTb OMacHOCTb XUMUYECKOTO OXKOra.

A\ - [aHHbI NIPOAYKT COAepXUT BaTapewky TabneTouHoro Tuna. ECnn npornoTuTb Takyto 6aTaperiky, BCero Yepes Aea Yaca MOoryT BO3HUKHY Tb
CUMbHbIE BHYTPEHHIE OXOr, UTO MOXET MPUBECTU K CMEPTY.

A\ - XpaH1Te HOBbIE M MCMOMb30BaHHbIe 6aTapenkin B HeAOCTYNHOM AN1A AeTen MecTe.

A\ - Ecnn 6aTaperHblin 0TCeK 3aKpblBaeTCA HEMMOTHO, MPeKpaTUTe UCMOMb30BaHWe U3AENWS U XPaHUTE ero B HeIOCTYNHOM ANS AeTel MecTe.

A - ECnvi Bbl AyMaeTe, YTO 6aTaperiki, BO3MOXHO, NPOrMOYEHb! U HaXOAATCSH BHY TPM Kakon-nMbo YacTu Tena, HeMeaneHHo obpaTuTec 3a
MEAMNLIVHCKO MOMOLLbIO.

OBpaTUTECH B MECTHbIA TOKCUKOMOMMUYECKA LIEHTP ANA NONMYYEHUA CBEAEHN O NedeHnm.

TV CoBMECTUMOW BaTaperiku: CR2032

HOMVHanNeHoe HanpshikeHne batapeiiku: 3,0 B

Mepesapaaka Henepesapsxaemblx 6aTapeek He A0nyckaeTcs.

He pa3pshxaiiTe 1 He NepesapshxaiiTe GaTapenkin MPUHYAUTENBHO, HE Pa3bupaliTe, He HarpeBaliTe Bhille (OnpeaeneHHo NPOM3BOAVTENEM MPEAENbHOM TEMMEePaTyPbl AKCMyaTaLwmi) U He
OKMranTe Ux. B npoTMBHOM Crlyuae MOXHO MONy4YnTb TpaBMy BCNEACTBUE HapyLUEHNS FePMETUUHOCTM, MPOTEYKM UMW B3PbIBA, KOTOPLIE MOTYT MPUBECTU K XUMUUECKAM OXKOraM.

Y6eanTeCh, UTO GaTapeitkin yCTAHOBNEHbI NMPABUIBHO B COOTBETCTBIM C MOMSIPHOCTLIO (+11-).

He ycTaHaBnmBariTe OAHOBPEMEHHO CTapble W HOBbIE BaTapenki, PasinyHble MapKy U TVMbl 6aTapeek, HanpUMep LENOYHbIE, YroNbHO-LIMHKOBLIE VW akKyMyNATOPHbIE 6aTapemnku.
113BnekunTe 1 HeMeaneHHo OTNpaBbTe Ha NepepaboTKy UK yTUI3NPYINTE GaTaperki 13 060PYA0BaHUS, KOTOPOE HE UCTMONb3YEeTCs B TEYEHNE ANUTENbHOrO Neproaa BpEMeHH, B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBUIamMm.

Bcerna nnoTHo 3akpbiBaiiTe 6aTaperiHbii oTcek. Ecv 6aTapeiiHbii OTCek 3akpbiBaETCSH HEMMOTHO, MPeKPaTUTE UCNONL30BaHVe U3AENVS, U3BNEKVTE 6aTapelki U XpaHUTE X B
HeOOoCTYNHOM ANg AeTev MecTe.
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